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Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

Vazeni zakaznici,

Chceme Vam poskytnut moznost najlepSieho pouZitia nasho vyrobku, ktory bol vyrobeny v
modernych zariadeniach so starostlivostou a dokladnou kontrolou kvality.

Tiez, pred pouZitim vyrobku Vam odport¢ame precitat si cely navod na pouzitie. V pripade odpredaja
vyrobku, nezabudnite odovzdat ndvod jeho novému majitelovi spoloéne s vyrobkom.

Tato prirucka vam pomoze aby ste mohli vyrobok pouzivat’ rychlo a bezpeéne.

¢+ Pred inStalaciou a pouZitim vyrobku si prosim pozorne precitajte uzivatelsku prirucku.

+  Vzdy dodrzujte platné bezpecnostné predpisy.

*  Majte uzivatelsku prirucku v dosahu pre buduce pouzitie.

+  Precitajte si prosim vSetky dalSie dokumenty dodané s vyrobkom.

Nezabudajte, ze tato Uzivatelska prirucka sa mdze vztahovat na viacero modelov vyrobkov. Prirucka
jasne ukaze vSetky variacie roznych modelov.

Dolezité informacie a uzitocné tipy.

Ohrozenie Zivota a majetku.

Riziko zranenia elektrickym
pradom.

Obal tohto vyrobku je vyrobeny

z recyklovatelnych materialov, v
sulade s Narodnou legislativou pre
Zivotné prostredie.
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Bezpecnostné pokyny a zivotné prostredie

Tato Cast obsahuje bezpec¢nostné pokyny

1.1. VSeobecna bezpecnost’

nevyhnutné pre zabranenie nebezpecenstvu e Tento produkt by nemali pouZivat osoby s

zraneni a materialnych skod. Nedodrzanim
tychto pokynov zanikaju vSetky typy zaruky

vyrobku.
Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:

UdrZujte vetracie otvory na kryte
pristroja alebo v konStrukcii
zabudovania bez prekazok.

UPOZORNENIE:
NepouZivajte mechanické nastroje alebo
iné prostriedky na urychlenie procesu

odmrazenia, okrem tych, ktoré odportica
vyrobca.

UPOZORNENIE:
Neposkodzujte chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte elektricke
spotrebice vo vnutri priestoru
na potraviny, iba ak su
doporucené vyrobcom.

Toto zariadenie je urCeneé pre pouzitie v
domacnosti a v podobnych podmienkach,
ako su napriklad

— Kuchynské miestnosti pre personal

v obchodoch, kancelariach a v inych
pracovnych prostrediach;

— farmarske domy a klienti v hoteloch,
moteloch a inych typoch bytovych
zariadenf;

— v ubytovacich zariadeniach typu bed and

breakfast;
— stravovacie a podobné zariadenia
neobchodného typu.

telesnym, zmyslovym a mentalnym postihnutim,
o0soby bez dostatocnych znalosti a skusenosti, alebo
deti. Zariadenie mozu tieto osoby pouzivat len pod
dohradom a po pouceni osobou zodpovednou za
ich bezpecnost. Nedovolte detom hrat sa s tymto
zariadenim.

eV pripade poruchy pristroj odpojte.

e Po odpojeni pockajte najmenej 5 mintt pred
opatovnym pripojenim. Odpojte vyrobok, ked sa
nepouZiva. Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami!
Pri odpdjani netahajte za kabel, vzdy uchopte
Zastréku.

e Nezapdjajte chladnicku, ak je zasuvka
uvolnend.

e PriinStalacii, Udrzbe, Cisteni a opravach vyrobok
odpojte.

e Ak sa vyrobok nebude dihsi ¢as pouzivat,
odpojte ho a vyberte z neho potraviny.

e Nepouzivajte paru alebo Cistiace prostriedky

s parou pre Cistenie chladnicky a topenia ladu vo
vnutri. Para moze prist do styku s elektrifikovanymi
oblastami a sposobit skrat alebo elektricky Sok!

e Neumyvajte vyrobok striekanim alebo
polievanim vodou na neho! Nebezpegenstvo Urazu
elektrickym pridom!

e Nikdy nepouZivajte vyrobok, ak Cast
nachddzajlica sa na hornej alebo zadnej strane
vyrobku s elektronickou doskou s ploSnym spojom
vo vnutri je otvorend (krycia doska elektronickych
ploSnych spojov) (1).

1
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

eV pripade jeho poruchy vyrobok
nepouzivajte, pretoze by mohlo dojst k drazu
elektrickym pridom. Pred tym, nez ¢okolvek
urobite, sa obratte na autorizovany servis.

e \lyrobok zapdjajte do uzemnenej zasuvky.
Uzemnenie musi byt vykonané kvalifikovanym
elektrikarom.

e Ak produkt mé& osvetlenie typu LED, pre
jeho nahradenie alebo v pripade akéhokolvek
problému sa obratte na autorizovany servis.

e Nedotykajte sa mrazenych potravin
mokrymi rukami! Mozu sa nalepit na VaSe
ruky!

e Nekladte do mraznicky tekutiny vo flaSiach
a plechovkach. Mozu vybuchnut!

e Tekutiny umiestnite vo vzpriamenej polohe
a pevne uzatvorte ich veko.

e Nestriekajte horlavé ldtky v blizkosti
vyrobku, nakolko sa moze zapalit alebo
explodovat.

e Nenechavajte horfavé materidly a produkty
s horfavym plynom (spreje, atd’) v chladnicke.
e Nekladte nadoby obsahujtice kvapaliny
na hornu Cast vyrobku. Voda striekajlica

na elektrifikované Casti moze sposobit Uraz
elektrickym prudom a nebezpecCenstvo poziaru.
e \/ystavenie produkt dazdu, snehu,

sinku a vetru moze sposobit elektrické
nebezpecenstvo. Pri premiestiiovani vyrobku
ho netahajte drzanim za rukovat dveri. Rukovat
sa moze odtrhnut.

e Dbajte na to, aby nedoSlo k zachyteniu
akukolvek Casti vasich ruk Ci tela do
akychkolvek z pohybuijlcich sa Casti vo vnditri
vyrobku.

e Nevyliezajte alebo sa neopierajte o dvere,
zasuvky a podobné Casti chladnicky. Moze

to mat za ndasledok pad vyrobku a sposobit
poSkodenie dielov.

e Davajte pozor, aby nedoslo k privretiu
napdjacieho kabla.

e Pri umiestneni zariadenia sa uistite,

Ze napdjaci kdbel nie je zachyteny alebo
poSkodeny.

e Neumiestiujte viac prenosnych zasuviek
alebo prenosnych zdrojov napdjania vzadu od
zariadeni.

1.1.1 Varovanie HC

Ak vyrobok obsahuje chladiaci systém

v ktorom sa pouziva plyn R600a,
zabezpeCte, aby pri pouzivani a
pohybovani spotrebi¢a nedoslo k
poSkodeniu chladiaceho systému a jeho
potrubia. Tento plyn je horlavy. Ak je
chladiaci systém poSkodeny, zabezpedte,
aby bolo zariadenie mimo dosahu zdrojov
ohia a okamzite vyvetrajte miestnost.

Stitok na vndtornej lavej
strane oznacuje druh plynu
pouzivaného v produkte.

1.1.2 Pre modely s

davkovacéom vody

Tlak pre privod studenej vody musi byt
maximalne 90 psi (620 kPa). Ak je vas tlak vody
vy$Si ako 80 psi (550 kPa, pouZite vo vasej
sieti ventil na obmedzovanie tlaku. Ak neviete,
ako skontrolovat tlak vody, poziadajte 0 pomoc
profesionalneho instalatéra.

e Ak pri inStaldcii existuje riziko vodného

rdzu, vzdy pouzite preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste si nie je isty, ¢i vo VaSej
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

sieti je efekt vodného razu, poradte sa s
profesionalnym inStalatérom.

NeinStalujte na privode pre teplu vodu.
Vlykonajte nevyhnutné opatrenia proti riziku
zamrznutia hadic. Prevadzkovy interval teplota
vody musi byt medzi minimélne 33 ° F (0,6 °
C) a maximalne 100 ° F (38 ° C).

e PouZivajte len pitnd vodu.

1.2. Ucel pouzitia

e Tento vyrobok je urceny pre domace
pouzitie. Nie je urceny pre komercné pouzitie.
e SpotrebiC by mal byt pouzivany iba pre
skladovanie potravin a ndpojov.

e Do chladnicky neukladajte citlivé produkty,
ktoré si vyzaduju riadené teploty (ockovacie
|atky, lieky citlivé na teplo, zdravotnicky
materidl, atd.).

e \lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost

za pripadné Skody spOsobené nespravnym
pouzitim alebo nespravnou manipuldciou.

e Zivotnost vyrobku je 10 rokov. Nahradné
diely potrebné pre funkcnost tohoto vyrobku
budu pre toto obdobie k dispozicii.

1.3. Bezpecnost deti

e (Obalové materidly uchovavajte mimo

dosahu deti.

e Nedovolte detom, aby sa s vyrobkom

hrali.

e Ak je na dverach vyrobku zamok, kiti¢
drzte mimo dosahu deti.

1.4. Sulad so smernicou WEEE a
Odstranenie odpadov vyrobku
Tento vyrqobok splna poZiadavky

smernice WEEE EU (2012/19/EU). Na
tomto priodukte je zobrazeny symbol
Klasifikdcie odpadu elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ).

Tento vyrobok bol vyrobeny z

vysoko kvalitnych materidlov

a komponentov, ktoré sa

daju opatovne pouzit a ktoré

Eu vhodneé pre recyklaciu. Na

onci svojej Zivotnosti

I spotrebiC nevyhadzujte spolu
s beznymi domacimi a inymi odpadmi.
Odneste ho do zberného centra pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pre informédcie o tychto
zbernych stredisakach sa prosim
obratte na miestne urady.

1.5. Sulad so smernicou RoHS
Tento vyrobok spliia poziadavky
smernice WEEE EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Skodlivé a zakdzané latky
uvedené v smernici.

1.6. Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené
z recyklovatelnych materidlov v

sulade s naSimi narodnymi predpismi
0 zivotnom prostredi. Nevyhadzuijte
obalové materialy spolu s domacimi
alebo inymi odpadmi. Vezmite ich do
zbernych miest pre obalové materialy
urcené miestnymi organmi.

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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E Vasa chladnicka

1. Polica v dverach chladiacej asti 10. Zasobnik na ladové kocky a akumulovany fad
2. Plniaca nadrz davkovaca vody 11. Z&sobnik na zeleninu

3. Cast pre vajicka 12. Oddelenia Nulového stupia

4. Zasobnik davkovaca vody 13. Vnutorné osvetlenie

5. Polica pre flase 14. Sklenena polica v chladiacej Casti

6. Posuvna odkladacia schranka 15. Tlacidlo pre Nastavenie teploty

7. Nastavitelné nohy 16. Chladiaci priestor

8. Cast hibokého mrazenia 17. Mraziaci priestor

9. Cast rychleho mrazenia

Nemusi byt stiéastou vybavy vSetkych modelov

presne zhodovat s Vasim produktom. Ak vas vyrobok neobsahuje prislusné Casti, tieto

[i] *volitelné: Obrazky uvedené v tejto prirucke sii uvadzané ako priklad a nemusia sa
informéacie sa vztahuju na ostatné modely.
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n Instalacia

3.1. Spravne miesto pre instalaciu

Pre inStalaciu vyrobku sa obratte na autorizovany
servis. Pre pripravu vyrobku pre inStalaciu
vyhladajte informacie v uZivatel'skej prirucke

a uistite sa, ze su k dispozicii pozadované
elektrické a vodovodné nastroje. Ak nie, pre
usporiadanie tychto nastrojov podla potreby sa
obratte na elektrikara a vodoinstalatéra.

VAROVANIE: Vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skodu spdsobené
pracou vykonanou neopravnenymi
osobami.

VAROVANIE: V priebehu instalacie
musi byt napéjaci kabel tohto vyrobku
odpojeny. Ak tak neurobite, méze to mat
za nasledok smrt alebo vazne zranenie!

> D

VAROVANIE: Ak je rozpatie dveri prili§
Uzke pre prenesenie vyrobku, odmontujte
dvere a otoCte produkt na bok, ak to
nefunguje, obratte sa na autorizovany
servis.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vyrobok
na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok asporl 30 cm od radiatorov,

peci a podobnych tepelnych zdrojov a aspoil 5

cm od elektrickych rur.

Nevystavuijte vyrobok priamemu slne¢nému

Ziareniu alebo ho neponechavajte vo vihkom

prostredi.

+ Vyrobok pre svoje efektivne fungovanie
vyzaduje dostatocnu cirkulaciu vzduchu.

+ Pokial bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite nechat' najmenej 5 cm odstup
medzi produktom, stropom a stenami.

+ Neinstalujte vyrobok v prostredi s teplotami
pod -5°C.

3.2. Pripojenie plastovych klinov
Pouzite plastové kliny dodané s produktom

pre zabezpecenie dostatoéného priestoru pre
cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a stenou.
1. Ak cheete pripajit kliny, odstrante skrutky na
vyrobku a pouzite skrutky dodané s klinmi.

2. Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vetrania ako su
zobrazené na obrazku.

3.3. Nastavenie stojanov

Ak vyrobok nie je v rovnovaznej polohe, nastavte
predné nastavitelné stojany ich otd¢anim
smerom doprava alebo dolava.

' '
- J 7
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Instalacia

3.4. Pripojenie napajania

VAROVANIE: Pre napajanie
nepouZivajte rozsirené alebo zdruzené
zasuvky.

f VAROVANIE: Poskodeny napéjaci

kéabel musi byt vymeneny autorizovanym
servisom.

Pri umiestneni dvoch chladniciek v
prilahlej pozicii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

e NaSa spoloCnost nenesie zodpovednost
za pripadné Skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a pripojenia
napajania v nesllade s vnutroStatnymi
predpismi.

e Zasuvka napajacieho kabla musi byt
lahko pristupna aj po intalacii.

e Medzi zasuvkou a chladnickou
nepouzivajte rozdvojku alebo predizovaci
kabel.

Viystraha pred hortcim povrchom
Boc&né steny vasho produktu su
vybavené chladivovym potrubim pre
zlepSenie chladiaceho systému. Cez
tieto oblasti moZze prudit chladivo
[i] s vysokymi teplotami, ¢o vedie k
horticim povrchom bocnych stien.
To je normalne a nepotrebuje ziadnu
opravu. Dbajte na to, ked sa dotykate
tychto oblasti.
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Instalacia

3.5. Obratenie dveri

Postupuijte v ¢iselnom poradi. = @ 1@

\

®fT
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Instalacia
3.6. Obratenie dveri

Postupuijte v ¢iselnom poradi.
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Priprava

4.1. Co urobit’ pre usporu energie

A\

Pripojenie vyrobku k elektronickym
systémom pre Usporu energie je Skodlive,
pretoze méze ddjst k poSkodeniu
vyrobku.

Nenechavajte dvere chladni¢ky otvorené po
dlhSiu dobu.

Nevkladajte do chladnicky horlce potraviny
alebo népoje.

Nepreplriujte chladnicku; blokovanie
vnutorného toku vzduchu zniZi chladiacu
kapacitu.

Aby ste mohli uchovavat maximélne
mnozstvo potravin v chladnejSom priestore
va3ej chladnicky, vyberte hornu zasuvku a
poloZte ju na sklenenu policu. Deklarovana
spotreba energie chladnicky bola uréena po
vybrati chladi¢a, zasobnika na lad a hornej
zasuvky, ¢o umozni vytvorit maximalny
skladovaci priestor. Pri skladovani dorazne
odporu¢ame pouzitie spodnej zasuvky. Pre
najlepiu spotrebu energie aktivujte funkciu
Uspory energie.

Neblokuijte prudenie vzduchu tym, Ze
umiestnite jedlo pred ventilator chladi¢a. Pri
umiestneni potravin je potrebné zabezpedit
miniméalne 3 cm priestor pred ochrannymi
mreZami ventilatora.

V zavislosti na funkciach tohto vyrobku;
rozmrazovanie zmrazenych potravin v
chladnejSom priestore zaisti Usporu energie a
zachovanie kvality potravin.

Jedlo ukladajte pomocou pouzitia zasuviek v
chladiacom priestore, s cielom zabezpe&enia
Uspory energie a ochrany potravin v lepSich
podmienkach.

Baliky potravin nesmu byt v priamom
kontakte s Cidlom tepla, nachadzajiceho

sa v chladiacom priestore. V pripade ak

sa dotykaju Cidla, mbze sa zvysit spotreba
energie zariadenia.

e Uistite sa, Ze potraviny nie st v kontakte
so snimacom teploty priestoru chladnicky
popisaného niZSie.

~

4.2. Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim chladnicky sa uistite, Ze boli

vykonané v3etky nevyhnutné pripravy v stlade s

pokynmi uvedenymi v kapitolach “Bezpe€nostné

pokyny a Zivotné prostredie” a “InStalacia”.

e Nechajte vyrobok beZat bez jedla v jeho
vnutri po dobu 6 hodin a neotvarajte dvere, ak
to nie je nevyhnutné.

Ked sa kompresor zapne, budete podut
zvuk. Je normalne pocut zvuk, aj ked
kompresor nie je aktivny, v dsledku
stlacenej kvapaliny a plynov v chladiacom
systéme.

(i

Predné hrany produktu sa mézu zahriat.
To je norméalne. Tieto oblasti st navrhnuté
tak, aby sa zahrial, s cielom zabranenia
kondenzacie.

Pri niektorych modeloch sa panel
indikatora automaticky vypne po 5
minutach po zatvoreni dveri. Znovu sa
aktivuju ked sa dvere otvoria alebo po

[i]
(i]

stlaceni tlacidla.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Tlaéidlo pre Nastavenie teploty

5.1. Tlacidlo pre Nastavenie teploty

VnUtorna teplota chladnicky sa méze menit z

nasledujucich dovodov:

+ Sezénne teploty,

+  Casté otvaranie dveri a ponechanie ich v
otvorenom stave po dihSiu dobu.

+ UloZenie jedal do chladnicky bez ich
vychladnutia na izbov( teplotu.

¢ Umiestnenie chladnicky v miestnosti (napr.
vystavenie sine¢nému Ziareniu).

+Vnutornt zmenu teploty v désledku tychto
faktorov je mozné upravit pomocou tlacidla
pre nastavenie.

Cisla okolo tlagidla pre nastavenie uvadzaji teplotné

stupne v “C”.

Ak je okolita teplota 20 °C, odporii¢ame pouZzivat

nastavenie teploty chladnicky na teplotu 4 °C. V

pripade inych teplotach je mozné tito hodnotu

prispdsobit.

N

5.2. Rychle zmrazovanie

Ak chcete zmrazit' velké mnozstvo Cerstvych
potravin, pred ulozenim potravin do rychleho
mraziaceho boxu prepnite tlagidlo pre nastavenie
teploty (gﬁ).

Odporuca sa ponechat tladidlo v tejto polohe

po dobu 24 hodin pre zmrazenie maximéalneho
mnozstva potravin, ktoré je uvedené ako kapacita
mrazenia. Venuijte pozornost tomu, aby ste

pri skladovani vzajomne nemieSali mrazené a
Cerstvé potraviny.

Nezabudnite prepnut tlacidlo pre nastavenie
teploty spat do pévodnej polohy.

May not be available in all models

12 /37 SK

Chladni¢ka / Uzivatelska pfirucka



Tlacidlo pre Nastavenie teploty

5.3. Funkcia Dovolenka

Ak sa dvere vyrobku (T) neotvoria po dobu
najmenej 12 hodin po nastaveni tlaidla
nastavenia teploty na najvy3Siu hodnotu,
automaticky sa aktivuje funkcia Dovolenka.
Pre zruSenie funkcie je potrebné zmenit
nastavenie tlacidiel.

Ked je aktivovana funkcia Dovolenka,
neodpordc&a sa skladovat potraviny v
chladiacom priestore.

+  Po dokonceni nastavenia je mozné ukryt
tlacidlo nastavenia teploty jeho stlacenim
dovnltra.

5.4. Tlacidlo nastavenia termostatu
Prevadzkova teplota je regu-
lovana ovladanim teploty.

Warm «—e—e—e—e—e—» Cold
o 1 2 3 4 5y

(NajteplejSie nastavenie).

4 = Nastavenie najvySSieho chladenia
(NajchladnejSie nastavenie).

Priemerna teplota vo vntri chladniCky by mala
byt okolo +5 °C.

Nastavenie zvolte podla pozadovanej teploty.
Uvedomte si, prosim, Ze v chladiacej oblasti
budu odli$né teploty.

NajchladnejSia oblast sa nachddza hned nad
prieCinkom na zeleninu.

poCetnosti otvarania dveri a od mnozstva
uloZenych potravin.

Casté otvaranie dveri sposobuje zvySovanie
vnutornej teploty.

Z tohto dévodu sa odporuca dvere ¢im skor
opatovne zatvorit,

5.5. Tlacidlo nastavenia termostatu

Vnutornd teplota chladniCky sa meni z
nasledujucich dévodov;

e Sezonne teploty,

e (asté otvaranie dverf a ponechavanie
otvorenych dveri po diht dobu .

e Jedlo vloZené do chladnicky bez vychladnu-
tia na izbovu teplotu,

e Umiestnenie chladniCky v miestnosti (napr.
ak je vystavena sinecnému svetlu.

e 7 tychto dovodov mdzete zmenit vnitorni
teplotu pomocou termostatu.

e (isla okolo tlacidla termostatu oznacuju
stupne chladenia.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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e Ak je okolita teplota vySSia nez 32 °C,
otocte tlacidlo termostatu do maximainej po-
lohy.

e Ak je okolita teplota nizSia nez 25 °C,
otocte tlacidlo termostatu do minimalnej po-
lohy.

5.6. Odmrazovanie

Chladiaci priestor

V priestore chladnicky dochddza k pine
automatickému odmrazeniu. Kym sa

priestor v chladnic¢ke ochladzuje, mozu sa

vo vntri chladniCky objavit vodné kvapky
anamraza do velkosti 7 — 8 mm. Takyto

jav je normalny vysledok chladiaceho
systému. Vytvorena ndmraza sa automaticky
odstrafiuje pri automatickom odmrazovani po
urcitych intervaloch vdaka automatickému
odmrazovaciemu systému v zadnej stene.
PouZivatel nemusi zoSkrabovat ndmrazu alebo
odstrariovat kvapky vody.

Voda pochddzajlica z odmrazovania odteCie
z0 zberaCa vody do odparovaca odkvapovou
rrou, kde sa sama odpari.

Priecinok hibokého zmrazenia nevykonava
automatické odmrazovanie, kvoli zabraneniu
rozkladu zmrazeného jedla.

Priestor mrazniCky rozmrazuje automaticky.
Pravidelne kontrolujte, Ci sa vypustaci otvor
neupchdva a vyCistite ho tyCkou v otvore, ak je
to potrebné.

14 137SK
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5.7. Indikacny panel

Indikacné panely sa mdzu lisit v zavislosti od typu modelu.

Pri pouzivani vadho produktu vam pomézu audio - vizuélne funkcie, nachadzajlce sa na
indikanom paneli.

8 1 2 3
|

4 :} J|;J\

I

|
e

- L%y %‘
L »
7 6 5 J&

Indikator Chladiaceho oddielu

Indikator Poruchového stavu

Indikator teploty

Tlacidlo funkcie Dovolenka

Tlacidlo pre Nastavenie teploty

Tlacidlo pre volbu Chladiaceho priestoru
Indikator Mraziaceho priestoru

Indikator Ekonomického rezimu

. Indikator funkcie Dovolenka

*volitelné

©ONDO AN

*VolitePné: Udaje uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke st uréené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s Vasim vyrobkom. Ak vas vyrobok neobsahuije
prislusné Casti, tieto informacie sa vztahuji na ostatné modely.
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1. Indikator chladiaceho oddielu 8. Indikator Ekonomického rezimu

Pri nastavovani teploty chladiaceho priestoru  Signalizuje, ze chladnicka pracuje v

bude svetlo chladnicky svietit. Uspornom reZime. Tento displej sa aktivuje, ak
2. Indikator Poruchového stavu je teplota mraznicky nastavena na -18 °C.
Tento indikator sa aktivuje, ak vasa 9. Indikator funkcie Dovolenka

chladnicka dostato&né nechladi alebo v Ukazuje, Ze je aktivovana funkcia Dovolenka.

pripade poruchy snimaca. Ked je tento
indikator aktivovany, na indikatore teploty
mraznicky sa zobrazi pismeno "E" a na
ukazovateli teploty chladnicky sa zobrazia
Cislice, ako napriklad "1,2,3 ...". Tieto &isla na
ukazovateli slizia na informovanie servisného
personalu o poruche.

3. Indikator teploty
Oznacuje teplotu mraziaceho a chladiaceho
priestoru.

4. Tlacidlo funkcie Dovolenka

Pre aktivaciu tejto funkcie stlacte tlacidlo
Dovolenka po dobu 3 sekind. Ak je
aktivovana funkcia Dovolenka, na ukazovateli
teploty chladnicky sa zobrazi - -" a v Casti
chladnicky nebude aktivne chladenie. Ked je
tato funkcia aktivna, neodportc¢a sa skladovat
potraviny v chladiacom priestore. Ostatné
Casti budi nadalej ochladzovat v stlade s ich
nastavenou teplotu.

Pre zruSenie tejto funkcie znova stlacte
tlaCidlo Dovolenka.

5. Tlacidlo pre Nastavenie teploty
Meni teplotu prislusného priestoru medzi
-24°C ...-18°Ca 8°C...1°C.

6. Tlacidlo pre volbu Chladiaceho
priestoru

Tlacidlo pre volbu: Stlacte tlacidlo pre vyber
priestoru pre prepinanie medzi oddelenim
chladnicky a mraznicky.

7. Indikator Mraziaceho priestoru
Pri nastavovani teploty mraziaceho priestoru
bude svetlo chladnicky svietit.
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5.8. Panel ukazovatel'ov

O®F=-=-=-¥ & B ®

1 5 2 3 4
1. Tlacidlo pre zmenu hodnoty chladenia: 3. Indikéitor priecinka chiadnicky: Ked je
Pouziva sa na nastavenie hodnoty rozsvieteny tento indikétor, sti¢asna
chladenia chiadnicky a mraznicky. Ak hodnota chladenia v prieginku chladnicky
stlacite toto tiacidlo, ked je rozsvieteny sa zobrazi na indikatore chladenia (5).
indikator mraznicky (2), zmeni sa chladenie Stlagenim tlatidla pre zmenu hodnoty
v mraznicke. Ak stlacite toto tlacidlo, ked' je chladenia (1) moZete zmenit hodnotu
rozsvieteny indikator chladnicky (3), zmeni chladenia v priecinku chladnicky.
sa chladenia v chladnicke. o 4. Tiacidlo vwhberu priecinka: Pouziva sa na
2. Indikator priecinka mraznicky: Ked je prepinanie medzi priecinky chladnicky a
rozsvieteny tento indikator, sucasna mraznicky.
hodnota chladenia v priecinku mraznicky 5 ngikator rychleho chladenia: Zobrazuje
sa zobrazi na indikatore chiadenia (5). sa na fiom hodnota chladenia zvoleného
Stlacenim tlacidla pre zmenu hodnoty prie¢inka. Hodnota chladenia sa zvaciuje
chladenia (1) mozete zmenit hodnotu Zlava doprava.

chladenia v priecinku mraznicky.

Nemusi byt stiéastou vybavy vSetkych modelov

*Voliterné: Udaje uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke st uréené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s Vasim vyrobkom. Ak va$ vyrobok neobsahuje
prisludné Easti, tieto informécie sa vztahuju na ostatné modely.
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5.9. Indikacny panel

Indikaény panel umoznuje nastavit teplotu a ovladat dalSie funkcie produktu bez otvorenia
dvierok produktu. Pre nastavenie funkcii staci stlacit napisy na prislusnych tlaCidlach.

12

10—

12
5

% ‘ °cE|
1

1. Indikator vypadku prudu / vysokej
teploty / poruchy

Tento indikator ([) sa rozsvieti pri vjpadku
prudu, vysokoteplotnych poruchéch a pri
varovani na poruchy. Na digitdlnom displeji
bud blikat najvy$Sia teplota, ktori mraznicka
dosiahla pocas trvalého vypadku napéjania.
Po kontrole potravin umiestnenych v mraziacej
Casti (ﬁ), pre zru$enie upozornenia stlacte
tlaidlo zruSenia alarmu.

2. Funkcia uspory energie (vypnuty
displej):

Ak su dvere produktu zatvorené dlhu dobu,
automaticky sa aktivuje funkcia Uspory energie
a rozsvieti sa symbol Uspory energie.

(@)Ked je aktivovana funkcia Uspory
energie, vypnu sa vietky symboly na
displeji, okrem symbolu Uspory energie. Ak
je aktivovana funkcia pre Usporu energie,
ak stlacite akékolvek tlagidlo alebo otvorite
dvere, funkcia Uspory energie sa zrusi a
symboly na displeji sa vratia do normalu.

Funkcia Uspora energie sa aktivuje pri
expedicii z vyroby, a neméze byt zrudena.

3.Funkcia Rychleho chladenia

Toto tlaCidlo ma dve funkcie. Ak chcete
aktivovat alebo deaktivovat funkciu rychleho
chladenia stlacte toto tlaCidlo kratko. Indikator
Rychleho chladenia sa vypne a produkt sa
vrati k normalnemu nastaveniu. (g )

*“VolitePné: Udaje uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke st uréené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s VaSim vyrobkom. Ak va$ vyrobok neobsahuje
prisludné Casti, tieto informacie sa vztahuju na ostatné modely.
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Funkciu rychleho chladenia pouzite,
ked chcete rychlo ochladit potraviny
umiestnené v chladnicke. Ak chcete
ochladit velké mnoZstvo Cerstvych
potravin, aktivujte tuto funkciu pred
uloZenim potravin do produktu.

(i

Ak ju nezrusite, rychle chladenie
sa zrusi automaticky po 8 hodinach
alebo ak teplota v chladiacej asti
klesne na pozadovanu teplotu.

Ak opakovane stlacite tlacidlo
rychleho chladenia s kratkymi
intervalmi, aktivuje sa ochrana
elektronického obvodu a kompresor
sa nespusti okamZite.

Ked sa obnovi dodavka energie po
vypadku napajania, tato funkcia sa
neobnovi.

Bl BH| B

4. Tlacidlo nastavenia teploty chladiacej
Casti

Opakovane stlacte toto tlagidlo pre nastavenie
teploty chladni¢ky na 8, 7,6, 5,4,3, 2, 8, ..., .
Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie teploty v
chladnicke na poZadovanu hodnotu. (cﬁv)

5.Funkcia Dovolenka

Aby bolo mozné aktivovat funkciu Dovolenka,
stladte toto tlacidlo (¥y) po dobu 3 sekind,
a aktivuje sa indikator rezimu Dovolenka (
f). Ak je aktivovana funkcia Dovolenka,
na ukazovateli teploty chladnicky sa
zobrazi "- -" a v Casti chladni¢ky nebude
aktivne chladenie. Ked je tato funkcia
aktivna, neodportca sa skladovat' potraviny
v chladiacom priestore. Ostatné Casti

budu nadalej ochladzovat v sulade s ich
nastavenou teplotu.

Pre zruSenie tejto funkcie znova stlacte
tlacidlo funkcie Dovolenka.

6. ZruSenie alarmu:

V pripade alarmu vypadku prudu/vysoke;
teploty, po kontrolezotravin umiestnenych

v mraziacej Casti (&), pre zrusenie
upozornenia stlacte tlacidlo zruSenia alarmu.

7. Zamok tlacidiel

Podrzte stlacené tlacidlo Zamku tlaidiel (
83") stvisle po dobu 3 sekund. Rozsvieti sa
Symbol Uzavretia tlacidiel

(@) a rezim Zamku tlacidiel sa aktivuje. Ak je
rezim Zamok tlacidiel aktivny, tlaCidla nebudd
fungovat. Opét podrZte stladené tlacidlo
Zamku tlacidiel ( ) suvisle po dobu 3 sekund.
Symbol Zamku tladidiel sa vypne a vypne sa
tiez reZim zamku tlacidiel.

Ak chcete zabranit pozmeneniu nastavenia
teploty v chladnicke (83),, stlacte tlagidlo
zamok tlacidiel.

8. Eco Fuzzy

Stlaéte a podrzte tlacidlo Eco Fuzzy po dobu
1 sekundy pre aktivaciu funkcie Eco Fuzzy.
Chladnicka zaéne pracovat v najprisnejSom
ekonomickom reZime najmenej 6 hodin
neskor a ked je funkcia aktivna, rozsvieti sa
indikator ekonomického rezimu (E’f ). Stladte
a podrzte tlacidlo Eco Fuzzy po dobu 3
sekund pre deaktivaciu funkcie Eco Fuzzy.
Tento indikator sa rozsvieti po 6 hodinach,
ked bude funkcia Eco Fuzzy aktivovana.

9. Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej
Casti

Opakovane stlacte toto tladidlo pre nastavenie
teploty mraznicky na -18, -19, -20,-21, -22,
-18, ..., . Stladte toto tladidlo pre nastavenie
teploty v mraznicke na poZadovanu hodnotu.

"
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10. Indikator vypnutia Vyrobnika ladu

Icematic

Oznaduje, ¢i je Vyrobnik fadu Icematic
zapnuty alebo vypnuty. (%s7) Ak svieti,

vyrobnik fadu Icematic nie je v prevadzke. Pre
opatovné spustenie vyrobnika ladu Icematic

stlacte a podrzte tlacidlo Zapnutia-Vypnutia
po dobu 3 sekundy.

12. Indikator ekonomického vyuzitia
OznacCuje ak produkt beZi v rezime Uspory
energie. (eco)Tento ukazovatel bude aktivny,
ked je teplota mrazni¢ky nastavend na -18

alebo je energeticky Usporné chladenie
zapnuté prostrednictvom funkcie Eco-Extra.

(]

Ak je tato funkcia zvolena, prietok
vody z vodnej nadrze sa zastavi.
AvSak, lad ktory bol vyrobeny
predtym, je mozné z vyrobnika ladu
Icematic vybrat.

(i

Indikator ekonomického pouzitia sa
vypne, ked je zvolena funkcia rychleho
chladenia alebo rychleho zmrazovania.

11. Tlacidlo Rychleho mrazenial Tlaéidlo
Vypnutia-Zapnutia vyrobnika ladu Icematic
Stlacte toto tlacidlo pre aktivaciu alebo

deaktivaciu funkcie rychleho zmrazenia. Pri
aktivacii tejto funkcie sa mraznicky ochladi

na teplotu niZ3iu, ako je nastavena hodnota.

(‘ﬂ) Pre zapnutie a vypnutie vyrobnika
ladu Icematic ho stladte a podrzte po dobu 3

sekund.

(i

Funkciu rychleho mrazenia pouzite,
ked chcete rychlo zmrazit potraviny
umiestnené v mraznicke. Ak chcete
zmrazit velké mnoZzstvo Cerstvych
potravin, aktivujte tito funkciu pred
uloZenim potravin do produktu.

(i

Ak ju nezrusite, rychle mrazenie sa
zru$i automaticky po 4 hodinach
alebo ak teplota v mraznicke klesne
na pozadovanu teplotu.

(i

Ked sa obnovi dodavka energie po
vypadku napajania, tato funkcia sa
neobnovi.

20 /378K
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Freeze  Set  pyzzy e . 4

11 10 9 872716 S

1.

Ekonomické pouZitie

2. Alarm Vysoka teplota / Zavada

3. Funkcia Uspory energie (vypnutie

displeja)

Rychle chladenie

Funkcia Dovolenka

Nastavenie teploty v priestore

chladnicky

7. Uspora energie (vypnutie displeja) /
Vypnutie alarmu

8. Zamok tlaCidiel

9. FEco-fuzzy

10. Nastavenie teploty v priestore
mraznicky

11. Rychle mrazenie

S o

*Voliterné: Udaje uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke st uréené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s Vasim vyrobkom. Ak va$ vyrobok neobsahuje
prisludné Easti, tieto informécie sa vztahuju na ostatné modely.
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1. Ekonomické pouzitie

ato znaCka sa rozsvieti ak je teplota v priestore
mraznicky nastavend na -18 ° C, najlispornejsi
nastavenie. ECO) Ked je vybrana funkcia
rychleho chladenia alebo rychleho mrazenia,
kontrolka ekonomického pouZitie zhasne.

2. Kontrolka vypadku napajania / vysokej
teploty / vystrahy na vysoku teplotu /
chybu:

Tato kontrolka (A) sa rozsvieti v pripade
Zlyhania teploty alebo spustenie chybovych
alarmov.

Tato kontrolka sa rozsvieti pocas vypadku
napdjania, pri zlyhani pri vysokych teplotach a
upozorneniu na chybu. Pogas pretrvavajlicej
vypadkov napdjania sa najvyssia teplota, ktoré
mraznicka dosiahne, rozblika na digitalnom
displeji. Po kontrole potravin v mraznicke
stlaGte tlacidlo vypnutia alarmu a upozornenie
vymazte.

3. Funkcia uspory energie (vypnutie
displeja)

Ak st dvere produktu ponechané zatvorené
dihu dobu, automaticky sa aktivuje funkcia
Uspory energie a rozsvieti sa prislusny symbol.
Ked' je funkcia Uspora energie aktivna, vSetky
ostatné symboly na displeji zhasnu. Ked je
aktivovana funkcia Uspory energie, ak stladite
akeékolvek tlacidlo alebo otvorte dvierka, rezim
Uspory energie sa ukondi a ikony na displeji sa
vréti do norméalu.

Funkcia uspory energie sa aktivuje pocas
dorucenia z tovdre a nemozno ju zrusit.

4. Rychle chladenie

Ked sa zapne funkcia rychleho chladenia,
rozsvieti sa kontrolka rychleho chladenia (%

) a na kontrolke teploty v priestore mraznicky
sa zobrazi hodnota 1. Dal$im stlagenim tlacidla
rychleho chladenia tuto funkciu zrusite.

Ukazovatel rychleho chladenia zhasne a vrati
sa na normalne nastavenie. Funkcia rychleho
chladenia sa automaticky zrusi po uplynuti

1 hodiny, ak nie je zruSena uzivatelom. Pri
chladenf velkého mnozstva cerstvych potravin
stlacte tlacidlo rychleho chladenia eSte nez
potraviny do chladnicky vlozite.

5. Funkcia Dovolenka

Pre aktivaciu funkcie Dovolenka stlaGte na

3 sekundy tlacidlo rychleho chladenia; to
aktivuje kontrolku rezimu Dovolenka (*f).
Ked' sa aktivuje funkcia Dovolenka, kontrolka
teploty v priestore chladnicky zobrazi popis "-"
a v priestore chladenia sa neaktivuje ziadny
proces chladenia. Tato funkcia nie je vhodna
na uchovdvanie potravin v priestore chladnicky.
Ostatné priestory zostanu vychladené na
zodpovedajlice nastavenu teplotu. Ak chcete
tlto funkciu zrusit, znova stlacte tlacidlo tejto
funkcie.

6. Nastavenie teploty v priestore
chladnicky

Po stlaceni tlacidla je mozné teplotu v priestore
chladnicky nastavit na 8,7,6,5,4,3,2a 1.

7.1 Uspora energie (vypnutie displeja)
Stlacenie tohto tlacidla (=) rozsvieti znacku
Uspory energie (=me) a aktivuje sa funkcia
Uspory energie. Aktivacia funkcie dspory
energie vypne v3etky dalSie znacky na displeji.
Ak je aktivna funkcia uspory energie, stlacenie
[ubovolného tlacidla alebo otvorenie dveri
funkciu Uspory energie deaktivuje a signdly
na displeji sa vrati do normélneho nastavenia.
Opakované stlaCenie tohto tlaCidla (=) zhasne
znaCku Uspory energie a funkcie tspory
energie sa deaktivuje.

7.2 Vlypnutie alarmu

V pripade upozornenia na vypadok napajania,
vysokU teplotu, po kontrole potravin v
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mraznicke stlacte tladidlo vypnutia alarmu a
varovanie vymazte.

8. zamok tlacidiel

Sucasne stlacte tlacidlo vypnutie displeja, po
dobu 3 sekund. Rozsvieti sa znacka zamku
tladidiel a zamok tlacidiel sa aktivuje; tladidla
budu neaktivne do deaktivacie zamku tlacidiel.
Tlacidlo vypnutia displeja znova stlacte po
dobu 3 sekund. Znacka zamku zhasne a rezim
zamku tlacidiel bude deaktivovany. Aby ste
prediSli zmene nastavenia teploty chladnicky,
stlaGte tlacidlo vypnutia displeja.

9. Eco-fuzzy

Ak chcete zapnut funkciu Eco-fuzzy, na 1
sekundu stlacte a podrzte tlaCidlo Eco-fuzzy. Ak
je tato funkcia aktivna, mraznicka sa prepne do
Usporného rezimu minimalne po 6 hodindch a
rozsvieti sa kontrolka ekonomického poufzitia.
Ak chcete funkciu Eco-fuzzy (@) deaktivovat,
na 3 sekundy stlacte a podrzte tlaCidlo funkcie
Eco-fuzzy.

Ked je aktivovana funkcia Eco-fuzzy, kontrolka
sa rozsvieti po uplynuti 6 hodin.

10. Nastavenie teploty v priestore
mraznicky

Teplota v priestore mraznicky je nastavitelna.
StlaCenie tladidla aktivuje moznost nastavenia
teploty v priestore mraznicky na -18, -19, -20,
-21,-22,-23 a-24.

11. Rychle mrazenie
Rychle mrazenie spustite stlacenim tlacidla;
potom sa rozsvieti kontrolka rychleho mrazenia
(8.
Ked sa zapne funkcia rychleho chladenia,
rozsvieti sa kontrolka rychleho mrazenia a
na kontrolke teploty v priestore mraznicky
sa zobrazi hodnota -27. Tuto funkciu zruSite
opakovanym stla¢anim tlacidla Rychle
mrazenie (X%). Ukazovatel rychleho mrazenia
zhasne a vrati sa na normalne nastavenie.
Funkcia rychleho mrazenia sa automaticky
zru$i po uplynuti 24 hodin, ak nie je zruSend
uzivatefom. Pri mrazeni velkého mnozstva
¢erstvych potravin stlacte tlacidlo rychleho
mrazenia eSte nez potraviny do mraznicky
vioZite.

5.10.Zasobnik na 'ad

(Volitefné)

+ Vyberte von naddobu na lad z mraznicky.

+ Naplrite nadobu na fad vodou.

* Vlozte nadobu na fad do mraznicky.

+ Lad bude pripraveny asi po dvoch
hodinéch. Vezmite nadobu na ad z
mraznicky a opatrne ju ohnite nad
drziakom, ktory budete podavat. Lad
[ahko vypadne do servirovacieho
drZiaka.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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5.11.Drziak na vajicka

Drziak na vajitka mozete fubovolne umiestnit

na drziak vo dverach alebo v chladnicke. Ak
ste sa rozhodli dat ju na drZiak v chladnicke,
odporucame, aby ste pouzili nizSie police,
nakolko su chladnejSie.

Nedavaijte drziak na vajicka do
mraznicky.

5.12.Ventilator

Ventilator bol navrhnuty tak, aby zabezpedil
cirkulaciu chladného vzduchu vo vnutri
chladnicky homogénne. Prevadzkovéa doba
ventilatora sa méZze liSit v zavislosti na funk-
ciach vasho produktu.

—

=

5.14.0ddelenia Nulového stupna
(Volitené)

Pouzite tento priestor pre udrZanie lahddok alebo
méasovych vyrobkov na okamzitl spotrebu pri
nizSich teplotach.

Oddelenia Nulového stupnia je najlepSie miesto,
kde mo6zu byt uloZzené v idealnych podmienkach
skladovania potraviny, ako st mlieCne vyrobky,
méaso, ryby a kurca. Neskladujte zeleninu a/alebo
ovocie v tomto priestore.

5.15.Pohyblivy stojan vo dverach
(Volitefné)

Pohyblivy stojan vo dverach je mozné
upevnit do 3 réznych poloh.

Pre presun stojana, rovnomerne stlacte
boéné tlacidla. So stojanom bude mozné
pohybovat.

Posurite stojan smerom nahor alebo nadol.
Ked je stojan v pozadovanej pozicii,

uvolite tlacidla. Po uvolneni tlaCidiel bude
stojan opat pevny na svojej pozicii.

5.13. Zasobnik na zeleninu

(Volitel'né)

Zasobnik na zeleninu produktu je navrhnuty tak,
aby zelenina zostala Cerstva pri zachovani svojej
vihkosti. Za tymto U¢elom je celkova cirkulacia
chladného vzduchu v z&sobniku na zeleninu
intenzivnejSia.

—

&\ 7
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—{
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5.16.Posuvna odkladacia schranka
(Volitefné)

Tento doplnok bol navrhnuty pre zvySenie
objemu vyuzitia dvernych stojanov.

Vdaka svojej schopnosti pohybovania sa do
stran, vam umozni lahko umiestnit dlhé flase,
pohére alebo krabice, ktoré ste vlozili do
policky pre flaSe nizSie.

5.17. Dezodorizaény modul
(FreshGuard)

(Volitené)

Dezodorizaénym modulom sa rychlo odstranuju
zapachy vo vaSej chladnicke skor, ako

preniknu do povrchov. Vdaka tomuto modulu,
ktory sa nachéadza na strope priehradky na
cerstvé potraviny, sa zapachy rozptylia pocas
aktivneho prestvania vzduchu do zapachového
filtra, potom sa vzduch pregisteny filtrom
opétovne vypusta do priehradky na Cerstvé
potraviny. Takto sa neZiaduce zapachy, ktoré
mozu vzniknut pocas uskladnenia potravin v
chladnicke, odstrariuju skor, ako preniknu do
povrchov.

Dosahuje sa to vdiaka ventildtoru, LED a
pachovému filtru, ktoré st zabudované v
module. Pri dennom pouzivani sa dezodorizacny
modul bude pravidelne automaticky spustat. Na
zachovanie Ucinnosti sa odporuca dat si filter v
dezodorizacnom module vymenit autorizovanym
servisnym technikom kazdych 5 rokov. V
dbsledku zabudovania ventildtora do modulu

je zvuk, ktory poCut pri prevadzke, bezny. Ak
otvorite dvierka priehradky na Cerstvé potraviny,

ked je modul v ¢innosti, ventilator sa do¢asne
zastavi a po istom Case bude pokracovat, kde
prestal, po opatovnom zatvoreni dvierok. V
pripade vypadku pradu bude dezodorizacny
modul pokraCovat, kde prestal po¢as trvania
celkovej prevadzky, po obnoveni napdjania.
Informécia: Aromatické potraviny (napr. syr,
olivy a lahddky) sa odportca uchovavat v ich
baleni a uzavreté, aby sa zamedzilo zapachom,
ktoré mozu vzniknut v dosledku zmieSania
pachov roznych potravin. Okrem toho sa
odportca pokazené potraviny bezodkladne
vybrat z chladnicky, aby sa zabranilo pokazeniu
ostatnych potravin a zamedzilo zapachu.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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5.18.Pouzivanie druhého
prieéinka na zeleninu a ovocie;

Obrézok 1.
V druhom priecinku na zeleninu a ovocie na

Obrazok 2.
Druhy prie¢inok vyzerd ako na Obrdzku 2, ked
je zatvoreny.

Obrazok 3.

Otvorte dvere do uhla 90° a vytiahnite druhy
prieCinok na zeleninu a ovocie az po prvu
zardzku, ako je zndzornené na Obrazku 3.

V pripade, Ze je z&suvka viac otvorend, najprv
otvorte dvere do uhla aspoi 135°.

Potom nadvihnite druhy prieCinok na zeleninu
a ovocie asi 0 5 mm, takze sa uvolni z prvej
zarazky (ako je znazornené na Obrazku 4).

Obrazok 4.

Po nadvihnuti vytiahnite druht zasuvku az po
druht zardzku, ako je znazornené na Obrazku
5.

Obrazok 5.

26 /378K
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5.19.Zasobnik na zeleninu

s kontrolou vlhkosti

(Volitefné)

Pomocou funkcie regulacie vihkosti je vihkost
zeleniny a ovocia pod kontrolou a zabezpedi
sa tym dlhSia doba Cerstvosti potravin.

Ako je to mozné, odportca sa skladovat
listovu zeleninu, ako je hlavkovy Salat a
Spenat a podobné zeleniny, nachylné na
stratu vihkosti nie na svojich korefioch, ale vo
vodorovnej polohe v zeleninovom koSi.

Pri umiestriovani zeleniny, uloZte tazku a
tvrdu zeleninu na dno a fahkd a makku na
vrchol, s prihliadnutim na Specifické hmotnosti
zeleniny.

Nenechéavajte zeleninu na zasobniku v
igelitovych sackoch. Ponechanie v igelitovych
sackoch spdsobi, Ze zelenina zhnije v kratkej
dobe. V situéciach, kde kontakt s ostatnou
zeleninou nie je vhodny, pouzite obalovy
material, ako je papier, ktory ma urditu
porovitost v stlade s hygienou.

Nedévajte plody, ktoré maju vysoku produkciu
plynu etylénu, ako su hrusky, marhule,
broskyne a najma jablka do spolo¢ného
zeleninového zasobnika s inou zeleninou a
ovocim. Plyn etylén vychadzajlci z tychto
plodov mbZe spdsobit, Ze ostatna zelenina

a ovocie budu zriet rychlejSie a zacnu hnit v
kratSom ¢asovom obdobi.

5.20. Automaticky vyrobnik ladu
(Volitefné)

Automat fad vam umozni lahko vytvorit

lad v chladnicke. Za Ucelom ziskania lad z
vyrobnika ladu, vyberte nadrzku na vodu z
chladiaceho priestoru, naplite ju vodou a
dajte ju naspat.

Prvy lad bude vo vyrobniku ladu pripraveny
asi za 2 hodiny v chladiacom priestore.

Po umiestneni plnej vodnej nadrze, kym sa
Uplne nevyprazdni, mdzete ziskat asi 60-70
kociek ladu.

V pripade, Ze voda v nadrzi bola dlhSie ako
2-3 tyzdne, vymeiite ju.

Pri produktoch s automatickym
vyrobnikom ladu, pri vyrobe ladu
mdzete pocut zvuk. Tento zvuk je
normalny a nie je zndmkou poruchy.

(5
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5.21.Icematic a drziak na
skladovanie ladu

*volitelné

Pouzivanie vyrobnika l'adu Icematic
Naplrite vyrobnik fadu Icematic vodou a
umiestnite ho na jeho miesto. Va3 fad bude
pripraveny asi po dvoch hodinach. Pre
vybratie ladu neodstrariujte Icematic z jeho
miesta.

Otocte gombik na fadovom zasobniku v
smere hodinovych ruciciek o 90 stupriov.
Ladové kocky v nadrZi spadnu dolu do nizSie
umiestneného drziaka ladu.

Néasledne mozete vybrat drziak ladu a
podavat ladové kocky.

Ak chcete, fadové kocky moZete skladovat aj
v drziaku na fad.

Drziak na skladovanie l'adu

Drziak na skladovanie adu je urCeny len pre
zbieranie kociek ladu. Nedavajte do neho
vodu. V opa¢nom pripade sa zlomi.

5.22.Pouzivanie davkovaca na vodu
*volitelné

Je normalne, Ze prvych niekolko
poharov vody odobranych z
davkovaca vody bude obvykle
teplych.

(i

Ak sa davkovac vody nepouZzival
dlihSiu dobu, aby ste ziskali Cistu
vodu, prvé pohére vody vylejte.

(i

1. Zatlagte poharom o paku davkovaca vody.
Ak pouzivate makky plastovy téglik, bude
jednoduchsie paku stlacit rukou.

2. Po naplneni pohara po pozadovanu
uroven, uvolnite paku.

Upozoriiujeme, Ze z davkovaca
vytecie tolko vody, ako daleko
potladite paku. Ked hladina

vody vo Vasej Salke / pohari
stlpne, jemne znizte mnozstvo
tlaku na paku, aby ste zabranili
pretegeniu. Ak paku lahko stladite,
bude kvapkat voda; to je Uplne
normalne a nejde o poruchu.

(i

a S)
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5.23.PInenie nadrze

davkovaca na vodu

Plniaca nadrZ Vodnej nddrze je umiestnena
vo vnUtri stojana dveri.

1. Otvorte kryt nadrze.

2. Napliite nadrZ Cerstvou pitnou vodou.

3. Zatvorte kryt.

(i

Neplfite nadrz na vodu s inou
kvapalinou okrem vody, ako su
napriklad ovocné dzusy, sytené
napoje a alkoholické néapoje,
ktoré nie st vhodné pre pouzitie
v dévkovadi vody. V pripade
pouzitia tychto druhov kvapalin
sa davkovac vody nenapravitefne
poskodi. Zaruka sa nevztahuje
na takéto pouZitie. Niektoré
chemické latky a prisady
obsiahnuté v tychto druhov
napojov / kvapalin mézu po$kodit
nadrzku na vodu.

(i

Pouzivajte len istd pitnd vodu.

(i

Kapaci’ga nadrze na vodu je 3 litre;
neprepliiajte ju.

i\
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5.24. Cistenie nadrze na vodu

1. Vyberte nadrZ na vodu vo vnutri ramu
dveri.

2. Odstrante ram dveri ich pridrzanim z oboch
stran.

3. Chytte nadrZzku na vodu z oboch strén a
odstranit ju pod uhlom 45 ° C.

4. Odstranite kryt zasobnika na vodu a
vyCistite nadrz.

Sucasti nadrze na vodu a
[i] davkovac vody neumyvajte v

umyvacke riadu.
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5.25.0dkvapkavacia miska

Voda, ktora pri pouziti ddvkovaca vody
vykvapkala, sa hromadi v odkvapkavacom
zasobniku.

Odstrarite plastovy filter, ako je znazornené
na obrazku.

S Cistou a suchou handri¢kou odstrante
nahromadenu vodu.

HerbBox/HerbFresh

Vyberte filmovy zasobnik z HerbBox/
HerbFresh+

Odstrante film zo sacku a vioZte ho do
filmového zasobnika, ako je znazornené na
obréazku.

Opét uzatvorte zasobnik a viozte ho spét do
jednotky HerbBox/HerbFresh+

Casti HerbBox/HerbFresh+ sti obzvi4st vhodné
pre skladovanie roznych bylin, ktoré maju byt
uchovdvané v citlivych podmienkach. MoZete
ukladat svoje nezabalené bylinky (petrzlen,
kopor, atd') do tejto Casti horizontalne a udrzat
ich Cerstvé ovela dihSiu dobu.

Film sa nahradza kazdych Sest mesiacov.

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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5.26.Zmrazovanie

cerstvych potravin

e Ak chcete zachovat kvalitu potravin,
potraviny umiestnené v mraznicke musia
byt zmrazené tak rychlo, ako je to mozné,
z toho dévodu pouZzite funkciu rychleho
zmrazenia.

® Zmrazenie potravin v Cerstvom stave
predIzi dobu ich skladovania v mraznicke.

e Zabalte potraviny do vzduchotesnych
baleni a tesne ich uzatvorte.

o Uistite sa, Ze potraviny st pred vloZzenim
do mraznicky zabalené. Miesto tradi¢ného
obalového papiera pouZzite krabice do
mraznicky, staniol a papier odolny proti
vihkosti, igelitové vrecka alebo podobné
obalové materialy.

Pred zmrazenim oznacte kazdé balenie
potravin napisanim datumu na ich obal.
To vam umozni urcit Cerstvost kazdého
balenia pri kazdom otvoreni mraznicky.
Udrzuijte skorSie polozky potravin v
prednej Casti, aby ste zabezpedili, Ze budu
pouzité ako prvé.

Zmrazené potraviny musia byt pouzité
ihned po rozmrazeni a nemali by byt
Znovu zmrazené.

Nezmrazuijte velké mnozstvo potravin
naraz.

5.27.0dporucania pre skladovanie
zmrazenych potravin
Chladiaci priestor musi byt nastaveny na

menej ako -18°C.

, L 1. Umiestnite potraviny do mrazni¢ky
[i] Lad sa v mraziacej Casti topi ¢o najrychlejie, aby nedoslo k ich
automaticky. rozmrazeniu.
2. Pred zmrazenim skontrolujte polozku
“Datum spotreby” na obale, aby ste sa
uistili, Ze eSte nevyprsala.
3. Uistite sa, Ze balenie potravin nie je
poskodené.
Nastavenie Nastavenie
teploty teploty .
Mraziaceho | Chladiaceho FEzlETEEY
priestoru priestoru
-18°C 4°C Toto je predvolené, odporicané nastavenie.
-20,-22 alebo @ Tieto nastavenia sa odportcaju pri teplotach okolia nad 30
24°C He e
Quick Freeze PouZite, ked chcete zmrazit vase potraviny kratkej dobe. Po
- Rychle 4°C ukonéeni procesu sa produkt vrati do svojej predchadzajuce;
mrazenie pozicie.
-18°C alebo PouZite toto nastavenie, ak si myslite, Ze chladiaci priestor
nizSie 2°C nie je dostatocne studeny vzhfadom na teplotu prostredia
alebo Casté otvaranie dveri.
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5.28.Podrobnosti o mraznicke
Podra noriem IEC 62552, mrazni¢ka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin

na teplotu -18°C alebo nizSie do 24 hodin
na kazdych 100 litrov objemu mraziaceho
priestoru.

Potraviny mézu byt zachované po dlh3iu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mozete udrZiavat ¢erstvé po dobu
niekolkych mesiacov (v mraznic¢ke na alebo
pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené

nesmu prist do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami vo vnutri mraznicky z dévodu
zabranenia ich Ciasto€nému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
predlZzenie doby zmrazeného skladovania.
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vajcia,
zemiaky a podobné potraviny nezmrazujte.
V opagnom pripade tieto potraviny zhniju a
budu ovplivnené ich nutri¢né hodnoty a kvalita
jedenia. To, Ze hniloba ohrozuje aj fudské
zdravie, nie je otazne.

5.29.Umiestnenie jedla

Police v Rézny mrazeny tovar ako su
mraziacej maso, ryby, zmrzlina, zelenina
Casti a pod.

Police v Potraviny v hrnci, taniere a
chladiacej krabice s vieCkami, vajcia (v
Casti krabiciach s viecCkom)

Police v

dverach Malé a balené potraviny alebo
chladiace; napoje

Casti

Zasopnlk "3 1 Ovocie a zelenina

zeleninu

Cast pre Lahédky (potraviny pre rafajky,
Cerstvé masoveé vyrobky, ktoré maju byt
potraviny konzumované v kratkej dobe)

5.30.Upozornenie na

otvorené dvere

(Volitefné)

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené, po
dobu aspon 1 minuty, zaznie akustické
upozornenie. Akusticky upozornenie stichne,
ked su dvere zatvorené alebo po stladeni
[ubovolného tladidla na displeji (ak je k
dispozicii).

Upozornenie na otvorené dvere je indikované
uzivatefovi tak akusticky, ako aj vizuélne. Ak
alarm pokracuje po dobu 10 min, osvetlenie
interiéru vypne.

5.31.Zmena smeru otvarania dveri
Smer otvérania dveri va3ej chladni¢ky mozete
zmenit' v zavislosti na jej mieste pouzivania.
Ked tak potrebujete urobit, obratte sa na
najbliz3i Autorizovany servis.

Hore uvedené vysvetlenie je veobecné
vyhlasenie. O moZnosti zmeny sme-

ru otvérania dveri skontrolujte Stitok s
upozornenim umiestneny vo vnutri obalu.

5.32.Vnutorné osvetlenie

Vo vnutornom osvetleni sa pouziva LED
lampa. V pripade akychkolvek problémov

s touto lampou sa obrétte na autorizovany
servis.

Lampaly, pouzite v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ucel
pouzitia tohto svetla je pomdct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mrazni¢ky
bezpeéne a pohodine.
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n Udrzba a ¢istenie

Pri pravidelnom ¢isteni sa zvy$i zivotnost
vyrobku.

VAROVANIE: Pred ¢istenim chladnicky
produkt najprv odpojte z elektrickej siete.

I\

e Na Cistenie nikdy nepouzivajte ostré alebo
brusne nastroje, mydlo, domace Cistidla,
detergenty a voskové politdry.

e Rozpustte jednu lyZi¢ku karbonétu v pol
litri vody. Namodte handric¢ku do roztoku
a dokladne ju vyZzmykajte. Utrite vnutro
spotrebiéa s touto latkou a vysuste ho.

o Uistite sa, aby sa o telesa osvetlenia a inych
elektrickych predmetov nedostala Ziadna
voda.

e (cistite dvere pomocou vihkej handricky. Ak
chcete odstranit police vo dverach a hlavné
police, odstrante vSetok ich obsah. Vyberte
police dveri ich posunutim smerom nahor. Po
oCisteni, k uloZeniu ich vlozte smerom zhora
nadol.

e Pre istenie vonkajSich povrchov a
pochrémovanych sucéasti vyrobku nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky ani vodu
s obsahom chléru. Chlér spdsobuje kordziu
kovovych povrchov.

e Pre zabranenie odstraneniu a deforméacii
napisov na plastovych dielach, nepouzivajte
Ziadne ostré, brisne nastroje, mydlo,
Cistiace prostriedky pre domacnost, Cistiace
prostriedky, petrolej, vykurovaci olej, laky
atd.. Na Cistenie pouzite vlaznu vodu a mékku
handri¢ku a utrite ich do sucha.

6.1. Zabranenie vzniku
neprijemnych pachov

Pri vyrobe naSich zariadeni sa nepouzivaju
materialy, ktoré mdzu sposobit zapach. Avsak,
nevhodné podmienky pre zachovanie potravin
a zanedbanie Cistenia vnitorného povrchu
zariadenia v potrebnej miere moze sposobit
problém zapachu.

Preto chladnicku Cistite karbonato rozpustenym
vo vode kazdych 15 dni.

e Potraviny uchovavajte v uzavretych nadobéach.
Mikroorganizmy S$iriace sa z nekrytych nadob
mdzu sposobit neprijemné pachy.

¢ Nikdy neskladuite jedlo, ktorym vyprsala
trvanlivosti a sU rozliate v chladnicke.

6.2. Ochrana plastovych povrchov
OkamzZite odistite s teplou vodou, nakolko olej
naneseny na plastové povrchy méze sposobit
poskodenie povrchu.

6.3. Dverové skla

Zo skiel odstrarite ochrannu foliu.

Na povrchu skla sa nachadza povlak. Tento
povlak minimalizuje vznik 8kvin poméha ahko
odstrénit pripadné nedistoty a Skvrny. Skla,

ktoré nie su chranené takymto povlakom

mdzu byt vystavené trvalym organickym alebo
anorganickym necistotdm na baze vzduchu
alebo vody, ako su vodny kamed, mineréalne

soli, nespélené uhlovodiky, oxidy kovov a
silikony, ktoré lahko a rychlo spdsobuju Skvrny
alebo materialne Skody. Udrziavanie skla v
Cistom stave sa stava prili§ tazkym, napriek
pravidelnému Cisteniu. V dosledku toho, vzhlad a
transparentnost skla sa zhorSuje. Drsné a Zieravé
metddy Cistenia a zlu&eniny zintenziviiuju tieto
vady a urychluju proces zhorSovania sa.

Pre beZné Cistiace ucely pouzite Cistiace
prostriedky na vodnej baze, ktoré nie su zasadité
a korozivne.

Na Cistenie pouzite nealkoholické a nekorozivne
materialy, aby ste zachovali povlak po dlhu dobu.
Skla s temperované pre zvySenie ich odolnosti
proti narazom a lamaniu.

Na ich zadnej ploche bola tieZ aplikovana
bezpecnostna folia, ako dalSie bezpeénostné
opatrenie pre zabranenie poSkodeniu ich okolia v
pripade ich rozbitia.

* Alkal je baza, ktora pri rozpusteni vo vode tvori
hydroxidové iény (OH).

Kovy Li (litium), Na (sodik), K (draslik) Rb
(rubidium), Cs (cézium), a umely a radioaktivny Fr
(Francium) sa nazyvaju alkalické kovy.
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Riesenie problémov

NeZ sa obrétite na servis, pozrite si nasledujuci
zoznam. Méze Vam to uSetrit ¢as aj peniaze.
Tento zoznam obsahuje asté staznosti, ktoré
nie st spojené s chybnym spracovanim alebo
poSkodenim materiélu. Niektoré funkcie uvedené
v tomto dokumente sa nemusia vztahovat na vas
produkt.

Chladnicka nefunguie.

e ZastrCka nie je Uplne nasadena. >>>
Zapojte ju Uplne do zasuvky.

e Poistka pripojena do zasuvky ktora napéja
produkt alebo hlavna poistka je spalena.
>>> Skontrolujte poistky.

Kondenzécia na bo¢nej stene chladiaceho priestoru
(MULTI ZONA, CHLADIACA , KONTROLNA a
FLEXI ZONA).

e Prostredie je prili§ chladné. >>> Neinstalujte

vyrobok v prostredi s teplotami pod -5°C.

e Dvere sa otvaraju prili§ ¢asto >>> Dbajte na
to, aby ste dvere vyrobku neotvérali prili§
¢asto.

e Prostredie je prili§ vinké. >>> Neinstalujte
vyrobok vo vihkom prostredi.

e Potraviny obsahujuce tekutiny su
uchovavané v neuzavretych nadobach.
>>> Uchovavajte potraviny, ktoré obsahuju
tekutiny v uzavretych nadobach.

e Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechavajte dvere chladnicky
otvorené po dlhSiu dobu.

e Termostat je nastaveny na prili§ nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhodnu
teplotu.

Kompresor nepracuje.

eV pripade nahleho vypadku pridu alebo
vytiahnutia napajacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v chladiacom
systéme vyrobku nie je vyvazeny, ¢o
spusti tepelny isti¢ kompresora. Produkt sa
reStartuje po priblizne 6 mindtach. Ked sa
vyrobok po uplynuti tejto doby nerestartuje,
obratte sa na servis.

e Je aktivne rozmrazovanie. >>> To
je normélne pre chladnicku s pine
automatickym rozmrazovanim.
Odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e Produkt nie je zapojeny do elektricke;
siete >>> Uistite sa, Ze napajaci kabel je
zapojeny.

¢ Nastavenie teploty je nespravne. >>> Zvolte
zodpovedajlce nastavenie teploty.

e Nie je prad. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normalne po obnoveni napéjania.

Prevadzkovy hluk chladnicky sa pri pouzivani zvySuije.

e Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmenach teploty
okolitého prostredia. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Chladnicka beZi prili§ ¢asto alebo prili§ dlho.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Riesenie problémov

e Novy vyrobok méze byt vaési ako ten
predchadzajuci. Va&sia vyrobky budu
pracovat po dlhiu dobu.

e Teplota v miestnosti méze byt vysoka. >>>
Vyrobok bude v miestnosti s vy$Sou teplotou
spusteny po dlhSiu dobu.

e V/yrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v fiom boli umiestnené nové polozky
potravin. >>> Vyrobok dosiahne nastavenu
teplotu dlhSie, ked bol len prave zapojeny
alebo dori boli umiestnené nové potraviny.
To je normélne.

e Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZstvo teplého jedla.
>>> Nepokladajte horuce jedlo do vyrobku.

e Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Teply vzduch
pohybujlce sa vo vnutri spdsobi, Ze vyrobok
bude v prevadzke dihSie. Neotvarajte dvere
chladnicky prili§ ¢asto.

e Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontrolujte, ¢i sU
dvere Uplne zatvorené.

e \/yrobok mbze byt nastaveny na prili§ nizku
teplotu. >>> Nastavte teplotu na vyssi
stupeni a pockajte, az vyrobok dosiahne
nastavenu teplotu.

e PodloZky dvier chladnicky alebo mraznicky
moZzu byt Spinavé, opotrebované, rozbité
alebo nespravne nasadené. >>> Vygistite
alebo vymerite podlozky. Poskodené /
roztrhané podlozky dveri spdsobia, Ze
vyrobok bude beZat dihSiu dobu pre
zachovanie aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je velmi nizka, ale teplota chladica je

dostacujuca.

e Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu
v mrazniCke na vy$3i stupef a znovu
skontrolujte.

Teplota chladenia je velmi nizka, ale teplota mraznicky

je dostacujuca.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu
v mraznicke na vySsi stupef a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejSich zasuviek

priestorov st zmrazeng.

e Teplota priestoru chladni¢ky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu
v mraznicke na vyssi stupef a znovu
skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo v mraznicke je prilis

Vysoka.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru méa vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. Pockajte,
az teplota prisludnych ¢asti dosiahne
dostatoénu Urover zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.

e Dvere boli Casto otvorené alebo zostali
otvorené po dihSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili§ Casto. )

e Dvere mdzu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

e V/yrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v fiom boli umiestnené nové polozky
potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavenu teplotu dihSie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

e Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jedla.
>>> Nepokladajte horuce jedlo do vyrobku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

e Podlaha nie je vo vodovahe alebo nie je
odolna. >>> Ak sa vyrobok trasie, ked
sa pomaly pohybuije, nastavte stojany na
vyrovnanie vyrobku. >>> Uistite sa tiez, ze
podlaha je dostatogne odolna k tomu, aby
uniesla produkt.

e VSetky poloZky umiestnené na vyrobku
mdze spdsobit hluk. >>> Odstranit vSetky
polozky umiestnené na vyrobku.

Vyrobolé vytvara hluk teclcej, striekajucej kvapaliny

a poa.

e Princip fungovania tohto vyrobku je
zaloZeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako van(ci vietor.
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Riesenie problémov

e \/yrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normélne a nejednd sa o
zavadu.

Na vnutornych stenédch vyrobku sa vytvoril kondenzat.

e HorUlce alebo vihké poCasie zvySi ndmrazu
a kondenzaciu. To je normaine a nejedné sa
0 zavadu.

e Dvere boli asto otvorené alebo zostali
otvorené po dihSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili§ Casto, ak zostali otvorené,
zatvorte ich. ]

e Dvere m6zu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvéra sa kondenzat na vonkajSej strane vyrobku

alebo medzi dverami.

e Okolité prostredie moze byt vihké, je to
Uplne normalne vo vihkom pocasi. >>>
Kondenzacia sa rozptyli, ked sa zniZi
vlhkost.

Interiér zapécha.

* Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>
Pravidelne Cistite vnutro pomocou hubky,
teplej vody a sytenej vody.

+ Niektoré balenia a obalové materialy moze
sposobit zapach. >>> Pouzivajte balenia a
obalové materidly bez zapachu.

+ Potraviny boli umiestnené v neuzavretych
baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v
uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa
mdZzu z neuzavretych potravin rozsirit a
sposobit zapach. Z vyrobku odstrante vsetky
potraviny so zaSlym datumom spotreby a
pokazené potraviny.

Dvere sa nezatvaraj.

e Balicky s potravinami mozu blokovat dvere.
>>> Premiestnite predmety blokujuce dvere.

e Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

e Podlaha nie je vo vodovahe alebo nie
je odolna. >>> Uistite sa, ze podlaha je
vyvazena a dostatogne odolné k tomu, aby
uniesla produkt.

Zasobnik na zeleninu sa zasekol.

e Potraviny mozu byt v kontakte s hornou
Castou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v Supliku.

VAROVANIE: Ak problém pretrvava
aj po vykonani pokynov v tejto Casti,
obréatte sa na svojho predajcu alebo na

autorizovany servis. NepokuSajte sa
opravit produkt.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Mons, npoyeTeTe TOBa pbKOBOACTBO, Npeau Aa unonseare npogykral

YBaxaeMu KnueHTH,

Buxme xenanu fa ussneyete Han-0obpoTo npu ynotpebaTa Ha TO3K NPOAYKT, KOWTO € NPOM3BELEH
B MOZEPHM NPeanpusITUs C rpuka U LaTeneH KOHTPOS Ha KavyeCTBOTO.

[Mopaaw Tasu npuymnHa Bu npenopbyBamMe a NpoyeTeTe LUANOTO PbKOBOACTBO, Npeay Aa
n3nonaeaTe TO3W NPOLYKT. B cryyait, Ye NpoayKTbLT NPeMUHE B Apyrv pblie, He 3abpaBsiiTe fa
npesageTe pbKOBOACTBOTO Ha CBOSI HOB COBCTBEHMK 3a€HO C NPOAYKTa.

ToBa pbKkoBOACTBO LWe By nomorHe Aa usnonssare 6bp30 U 6e3onacHo NpoaykTa.

«  Mons, npeau fa vHcTanupare 1 paboTuTe ¢ NPoAyKTa, NPOYeTETE BHUMATENHO PBKOBOLCTBOTO 38
notpebutens.

+  BwHarv cnassaiTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLMK 3a 6E30MacHOCT.

+  CbXxpaHsiBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS HA NECHOLOCTBLINHO MSICTO 3a GbAELLM CrpaBKiA.

+  Mons, npoyeTeTe BCUYKW APYrv SOKYMEHTH, MPUAPYKaBaLLy NPOAYKTa.

Vmaiite npeasma, Ye ToBa PbKOBOLACTBO MOXe Aa Ce npunara 3a HAKOMKO MOAerna Ha NpoaykTa.
PbKOBOACTBOTO ACHO NMOKa3Ba BCAKAKBY U3MEHEHUS Ha pasfnyHUTE MOAENM.

BaxHa uHdopmaLms 1 nonesHu
CbBETH.

PucK 3a X1BOTa U MMYLLECTBOTO.

OnacHoCT OT TOKOB yaoap.

OnakoBkaTa Ha NpoaykTa e
npou3BefeHa OT peLyKInpani
maTepuanu, B CbOTBETCTBME C
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a
Ona3BaHe Ha OKorHaTa cpefa.
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n UHCTpyKuMn 3a 6e30nacHOCT U ona3BaHe Ha OKoJHaTa

cpepa
To3u pasgen cbabpKa UHCTPYKLK
3a 6e3onacHocT, Heobxogumm 3a
n3bsreaHe Ha pucka OT HapaHsBaHe 1
MatepuanHu Wwetu. HecnassaHeTo Ha
TE3U MHCTPYKLMN Le 06€3CHN BCUYKM
BMAOBE NPOLYKTOBA rapaHLyus.

Ynotpe6a Ha ypeaa

BHUMAHMUE:

YBepeTe ce peLeTkuTe
Ha BEHTWUNALMOHHMTE
OTBOPM 1@ Ca OTBOPEHM
Npu NONoXeHne

Ha YCTPOWCTBOTO B
ambanaxHus nakeT unm
cnep nocTaesiHe Ha
paboOTHOTO My MSCTO.

VAN

BHUMAHME:

C wusknioyeHue

Ha npenopbKuTe,
[onycTummn ot
npou3BOAMTENS, HE
M3Mon3BanTe MexaHnyHu
UK BCAKAKBU ApYTW
yCTpOMCTBA C Len
ycKkopsiBaHe npoueca
Ha pa3Mpa3siBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

BHUMAHME:

He nospexgante
[ENCTBMETO Ha
oxnagutenHara
cucTeMa Ha peoHa.

BHUMAHMUE:
He n3nonssaiTe
erekTpU4ecko
obopyasaHe B
OTAENeHNeTo 3a
CbXpaHeHue Ha
XPaHUTENHW MPOLYKTM
, HegonycTuMo ot
NPOM3BOANTENS Ha
YCTPOMCTBOTO.
BHUMAHMUE:
He cbxpaHsBanTe
eKCMII03VBHM BELLeCTBa
KaTo Hanpuvep
aepo30rHK crpeiiose B
ypena.
-ToBa yCTPOWCTBO € NpefHa3Ha4yeHo 3a
[omallHa ynotpeba 1nm 3a u3nonasaHe
Mpu CreaHuTe ycroBus
-B marasunu, odome n gpyrv paboTHu
Cpeau C Len u3nonssaHe OT YNeHoBeTe
Ha nepcoHana B KyxHsTa Ha paboTHaTa
cpena.
- BbB (hepmepHy Kblum, XxoTenw,
MOTENW 1 Apyri CPeam, NpeaHasHauYeHu
3a HaCTaHsBaHe Ha rpaxaaHuTe 3a
MOYNBKa;

1.1. O6wu npaBuna

3a 6e3onacHocCT

e To3u NpoaykT He TpsibBa Aa ce 13nonaea ot
nmua ¢ PrU3NYECKI, CEH30PHM N MEHTANHM
yBpexaaHus, 6e3 JOCTaTbYHO 3HAHUS W ONKUT
Unu OT Aeua. YpeabT MOXe Aa Ce U3non3sa
0T Te3u Nnua camo Nof Haa3opa U cnasBaiiku
WHCTPYKLMWUTE Ha nuuaTta, OTrOBOPHM 3a
TsIXHaTa 6e3onacHocT. [leLata He TpsibBa aa
CM UrpasiT ¢ To31 ypes.

e B cnyyait Ha HeM3NPaBHOCT, U3KMOYeTe
ypera OT KOHTaKTa.

e (Crep usBaxaaHe Ha Liencena oT KOHTaKTa,
u3vakarTe 5 MUHYTH, NPean 0THOBO
[a BKIIOYMTE LLiencena oT KoHTaKTa.
W3kntouBaitTe ypena OT KOHTaKTa, ako Hama

XnaavnHuk / PBKOBOACTBO 3a excrinoarauys
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MHCprKuMM 3a 6e30nacHOCT M ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpena

[a ro usnonagate. He nunaite wencena c
Mokpu pblie! He abpnaiiTe kabena, a BUHaru
JPBXTE Lencena.

N3bbpLueTe Lencena cbe cyxa Kbpna, npean
[a ro BKIYNTE B KOHTaKTa.

He BkrtoyBaiTe xnagunHuka, ako KOHTaKTbT
e pasxnabeH.

V3kntoyBaiTe ypeaa no BpeMe Ha MOHTax,
NOAAPBXKKA, MOYNCTBAHE 1 PEMOHT.

AKO 13BECTHO BpeMe HAIMa Aa M3nonsearte
ypena, U3KITYeTe ro OT KOHTaKTa W n3BageTe
XpaHarta.

He n3nonssaitte napa unm BTeYHEHU
MOYMCTBALLM MPpenapaTht 3a NOYNCTBAHE Ha
XNafurHuKa u CTonsiBaHe Ha nefa BbTpe

B Hero. [apaTta Moxe fa ce CBbpxe C
enekTpUdrLMpaHnTe 30HM W fa Npean3smka
KbCO CbeanHEHNE unm TokoB yaap!

He muitTe ypena ypes npbekaHe unm
obrnuBaHe ¢ Boga Bbpxy Hero! OnacHocT ot
TOKOB ygap!

B crnyyai Ha Hen3npaBHOCT, He 13Mos3BaiTe
NpoLyKTa, Thil KaTo MOXe fa npean3suka
TOKOB yaap. CBbpkeTe ce ¢ 0Topu3vpaH
CepBu3, Npeay Aa npeanpuemeTe KakBuTo 1
[la e IENHOCTW.

BkntoyeTe npoaykTa B 3a3eMEH KOHTaKT.
3asemsiBaHeTO TpsibBa fa € U3BbPLUEHO OT
KBanMuLMpaH enekTpPOTEXHMK.

AKO NpOAYKTHT MMa CBETOAMOLHO
OCBETIIEHNE, CBBPXETE Ce C 0TOPU3MpPaH
CEpBM3 3a CMsiHa UMK B Criyyan Ha apyr
npobnem.

He nunaiTe 3ampaseHaTa xpaHa ¢ MOKpU
pbue! Moxe fa 3anenHe 3a pbleTe Bu!

He nocragsiiTe TEYHOCTV B BYTUIKM 11 KEHYETa
BbB (Ppu3epHOTO oTAeneHue. MoraT ga ce
B3puBAT!

MocTaBeTe TEYHOCTM B U3NPABEHO NOMOXEHIE
Cref NITbTHO 3aTBapsiHe Ha kanadkara.

He npbckaiiTe 3ananumi BelLecTea B 6rmsoct
[0 NMPOAYKTa, ThiIA KaTo MOXe Aa U3ropy i Aa
Ce B3pUBM.

He cbxpaHsiBaiiTe 3ananvumn matepuani u
MPOAYKTV CbC 3anannmi ra3ose (Cpenose 1
T.H.) B XTTafurHmka.

He nocTaBsiiiTe Cb0OBE C TEYHOCTU BBPXY
npoaykTa. MpbckaHeTo

Ha BOZa BbpXY ENEKTPUYECKITE YaCTX MOXe a
MPWYMHM TOKOB YAAP U PUCK OT MoXap.
WanaraHeTo Ha NpOoAyKTa Ha A, CHAT, CITbHLE
1 BATHP MOXe Aa Npean3Buka enekTpuyecka
onacHocT. [pn NpemecTBaHe Ha ypesa, He
ObpriaiTe, JbpXeikv ApbxkaTa Ha BpaTtata.
[pbxkaTa MOXe Aa ce U3TPbIHe.

BHuwmaBaiTe YacTi oT pbleTe v TanoTo Bu ga
He BbaaT 3axBaHaTit OT [BVKELLTE Ce YacTy
BbTPE B NPpoayKTa.

He cTbnBaiiTe 1 He ce obnsraiiTe Ha Bpartarta,
yeKmepKeTara 1 Apyr1 YacTu Ha XNaurHmka.
Tosa Moxe fja 0Befe A0 NajaHe Ha NpoaykTa
V1 MOBPEXaHe Ha YacTu.

BHumaBaliTe ja He MPUTMCHETE 3axpaHBalLLms
kabern.

KoraTo noctassiTe ypeaa, NpoBepeTe Aanm
3axpaHBaLLmAT kaben He e 3axBaHaT Uin
noBpezeH.

He nocTaBsiTe HAKOMKO pasKnoHUTENS

NN NPEHOCUMU 3axpaHBaLLy YCTPOIICTBa B
3afjHaTa 4acT Ha ypega.

[eua Ha Bb3pacT Mexzay 3 1 8 roanHu morat
[a 3apexpaaT 1 pa3toBapBaT XnaguHu
ypeaun.

3a fja ce n3berHe 3aMbpCABaAHETO HA
XpaHata, Monsi puabpXanTe ce KbM
CefHNTE yKasaHus:

OtBapsHeTo Ha BpaTaTa Ha ypeaa 3a
NPOABIKNATENHM NEPUOAN OT BPEME MOXE
[a AOBefe [0 3HAUMTENHO HapacTBaHe Ha
Temneparypara B 0TAeneHusTa Ha ypeaa.
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¢ [louncrsailTe peosHo nosbpxHocTuTe, kouto  1.1.2 3a moaenu ¢
BoAeH poHTaH

BMW3AT B KOHTAKT C XpaHa 1 JOCTbNHNTE
APEHaXHU CUCTEMN.

e [loynctBanTe KOHTENHepUTE 3a BOAA, aKo He
ca bunn 13nonseaHK B NPOAbLITIKEHNE Ha 48
4; MPOMMIATE cMCTeMaTa 3a BoAa, CBbp3aHa ¢
BofocHabauTenHaTa

® Mpexa, ako He e buna u3TouBaHa Boga B
NPOLBITKEHNE Ha S OHU.

e CbxpaHsiBailTe CypoBOTO MECO M puba B
NOAXOASALLN KOHTENRHEPY B XMaAMIHUKA, 3a Aa
He BNN3aT B KOHTAKT C UK Aa kansT B Apyru
XpaHu.

e OtaeneHusTa 3a 3amMpaseHun XpaHu ¢ se
383K Ca NOAXOASILLM Ca CbXpaHeHNe
Ha npeaBapuUTenHo 3aMpaseHu XpaHu, 3a
CbXpaHeHWe Unn NoaroTesIHe Ha Crnafonea v
npaBeHe Ha kybueTa neq,.

e OtgenenusiTa ¢ eHa, ABE M TPW 3BE3AM He
ca NoAxoasLLy 3a 3ampassiBaHe Ha MPecHN
XpaHu.

e Ako XnagunHuaT ypen 6bae oCcTaBeH npaseH
3a NPOAbIMKUTENHI NEPUOAM OT BPEME,
W3KMoYeTe ro, pasmpaseTe, NouncTeTe,
MOACYLUETE M OCTaBETE

e BparaTa My OTBOpEHa, 3a fja NpeoTepaTuTe
obpa3syBaHEeTO Ha NreceH B ypesa.

1.1.1 HC npepynpexaeHue

AKO NpoayKTLT MMa CUCTeMa 3a
oxnaxgaHe ¢ R600a ras, norpukete ce

[a u3bsireate NoBpefa Ha cucTemara 3a
OXfaxgaHe v Tpbbara, 4oKaTo M3non3eare
1 NpeMecTBaHe Ha npogykTa. Tosun ras e
3ananum. Ako oxnaxgalliara cuctema e
rnoBpeaeHa, ApbKTe NPofyKTa Aanede

OT M3TOYHILW Ha MoXap W He3abaBHO
NPOBETPETE NOMELLEHNETO.

ETukeTbT BbPXY B
bTpeLLHaTa cTpaHa

m OTN5IBO NOKa3Ba Tuna Ha
W13MON3BaHNA B TO3W Ypeq
ras.

HansraHeTo Ha Bxoga 3a CTydeHa Boga
Tpsibea fa e makcumym 90 psi (620 kPa). Ako
HansraHeTo Ha Bogara Hageium 80 psi (550
kPa), 13non3gaiite knanaHa 3a orpaHiaBaHe
Ha HarsiraHeTo B MpexoBaTa cucTema. Ao

He 3HaeTe KaK Ja MPOBEpUTE HansraHeTo Ha
BOJaTa, NOTLPCETE MOMOLL, OT NMPOECHOHANEH
BOZOMPOBOAYMK.

AKO Ma pyCK OT XMEPaBMMHECKM yaap BbB
BaLLiaTa MHCTanawuys, BUHary u3nonasanre
obopyaBaHe 3a NpeoTBpaTABaHe Ha
Xvapaennyeckn yaap. KoHcyntupaiTe ce ¢
npocbecvoHaneH BOLOMPOBOAUMK, aKO He CTe
CUYPHM, Ye BbB BaLliaTa MHCTanauys HaMa ga
Bb3HMKHE XMIPaBMMYECKM yaap.

He wHcTanupaiiTe Ha BXofa 3a ropella Boga.
B3emeTe npeanasHu Mepky CpeLLy 3ampb3BaHe
Ha MapKyuuTe. PaboTHUST MHTepBan Ha
TemnepaTtypata Ha BogaTta Tpsibsa ga e
muHmym 33°F (0,6°C) n makcumym 100°F
(38°C).

1.2. YnoTtpeba no npegHa3HaveHue

Toau yper e npegHasHadeH 3a aoMalLHa
ynoTpeba. He e npeaHasHayeH 3a uanonasaxe ¢
ThProBcka Lien.

MpopykTbT TPsibBa Aa Ce u3rnornasa camo

W1 €MHCTBEHO 3a CbXPaHEHe Ha XpaHa 1
TEYHOCTH.

B xnagunHuka He CbxpaHsBalTe YyBCTBUTENHY
MPOAYKTI, KOWUTO M3UCKBAT KOHTPOMNMpaHH
TeMnepaTypu (BakCUHM, YyBCTBUTENHMU Ha
TOMNMHA NeKapCTBa, MEAULIMHCKW KOHCYMaTUBM
UT.H.).

[pon3BOUTENST HE Noema Hikakea
OTFOBOPHOCT 3a MOBPEaY, MPUYUHEHN OT
HenpasuHa yrnotpeba i HenpasunHo
GopaseHe.

OpwrvHanhu pesepsHi YacTy Le bbaat
npefoctassaHn 10 roguHm crief fatata Ha
MOKynka Ha npoaykTa.
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1.3. Be3onacHocrt 3a geuarta 1.6. Undopmauua 3a onakoBkarta

e CbxpaHsiBalTe OMaKOBbYHUTE MaTEpUani Ha @
HeJOCTBIHO 3a AeLa MSCTO.

e He nosBonsgaiiTe Ha felata ga cv urpasr ¢
npoaykTa.

e Axo BpaTaTta Ha ypeaa e obopyasaHa
C KItoYarnka, naseTe Knoya Ha MSICTO,
HeJOCTbIHO 3a Aela.

1.4. CvotBetcTBUE C [IUpeKTMBa
OEEOQ 3a n3xBbpnsiHe Ha
OTNaAbYHN NPOAYKTH
To3n NpoAYKT CLOTBETCTBA Ha
[Ovpektnea OEEO EC (2012/19/
EC). Toan cumBon HoCK CUMBON
3a Knacuukaums 3a oTnagbK
OT eNeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyasare (OEEOQ).
To3un NpoayKT e Npou3seseH
OT BUCOKOKa4Y€CTBEHM YaCTH 1
maTepuanu, KouTo MoraT Aa
Ce 13Mnos3BaT NOBTOPHO M ca
NOAXOAALLN 3a peunKnnpaHe.
He n3xsbpnsamnte npogykTa ¢
HOpManHuTe GUTOBM
OTMagbLUM W ApyruTe OTNaabLUM B Kpas
Ha eKcrnnoaTaunoHHUS My JKUBOT.
lpepaiTe ro B cbbupaTenHus LEHTbP
3a peuyKnmnpaHe Ha enekTpuyecko 1
enekTpoHHo obopyasaHe. Mons,
KOHCYNTUpaiTe ce C MECTHWUTE BNacTy,
3a [ja Hay4uTe noBeye 3a Tesun
LleHTpoBe 3a CbbupaHe.

1.5. CboTBeTCTBMUE C

AupektuBa RoHS

e To3n NpoayKkT CbOTBETCTBA Ha [MpekTuBa
OEEO EC (2011/65/EC). He cbabpa
BpeaHu 1 3abpaHeHn MaTepuanu, NoCoO4YEHM B
[npektnBara.

OnakoBkaTa Ha NpOAyKTa € Npou3BeseHa oT
PELVMKNpaHN MaTepuani B CbOTBETCTBUE

C HalLWTe HaLMoHamHW pa3snopeaou

3a OMa3BaHe Ha okofHaTa cpefa. He
N3XBBLPMANTE ONakoBKaTa 3aeAHO C MECTHUTE
W Opyri OTNagbLy. BbpHeTe i B MyHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha OnakoBbYHI MaTepuary,
OnpefeneHyn 0T MECTHUTE BITaCTH.
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H XnagunHuk

1. Padrt Ha Bpatata Ha XagurnHoTo 9. OrtpeneHue 3a 6bP30 3ampassiBaHe
OTAEeneHue 10. TaBuuka 3a HaTpynanuTe ce kybueta neq
2. [lucneHcbp 3a Boga ¢ pesepsoap 3a 11. Yekmemxe 3a 3eneHuyum:
MbIIHEHEe 12. OtgeneHue ¢ Hynesa Temnepartypa
3. Ortpenexve 3a siya 13. BbTpeluHa namna
4. BopeH pesepBoap Ha AMCNeHCHpa 14. CtbKneH padT Ha XITagumHOTO OTAENeHne
5. Padr 3a Oytunku 15. ByToH 3a perynupaHe Ha TemnepaTypata
6. nbarall ce KOHTENHEp 3a CbXpaHeHne 16. XnagunHo oTaenexune
7. Perynnpyemun kpayeTa 17. OpusepHo oTaeneHue
8. ®pusepHo otaeneHue 3a 4bn6oko
3ampassBaHe

*Onuws: durypute B TOBa PKOBOACTBO Ca CXEMATUYHI 1 MOXE Aa He CbOTBETCTBAT TOYHO Ha
Bawwuvs npoaykT. Ako BawwmaT npoaykT He Cbabpxa CbOTBETHUTE YaCTy, MHOPMaLMsTa Ce OTHACS
3a AApyr Moaenu.
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H MoHTax

3.1. TpaBunHO MACTO 32 MOHTaX

3a MOHTaXa Ha NpoAdyKTa ce CBbpXKETE

C OTOpu3NpaH cepsia. 3a [a nogroTeute
NPOAYKTa 3a MOHTAX, BUXTE |/|H¢)opmau,vaa B
PBKOBOACTBOTO 3a eKCnioatauma n ce yBepete,
Ye eNneKTpuyeckuTe N BOOHUTE CbOPBKEHUA
OTroBapAT Ha U3NCKBAHUATA. Ako He, 06a,que ce
Ha eneKTPOTEXHMK U BOOONPOBOAYMK.

MPEOYNPEXOEHUE:
Mpou3BOAUTENST HE MOEMa HUKaKBa
OTIOBOPHOCT 3a LETU, MPUYMHEHM OT
paboTa, N3BbPLUEHA OT HEOTOPU3MPAHH
nmua.

MPEOYNPEXOEHUE: Mo speme

Ha MOHTaXa 3axpaHBaLLVAT kabern

Ha NpoayKTa TpsibBa f1a € U3KITIOYeEH.
HecnassaHeTo Ha TOBa M3NCKBaHE MOXe
[1a 10Bee [0 CMBbPT UMK CEPUO3HI
HapaHABaHuA.

>

MPEAYNPEXOEHWUE: Axo spatara
He e AOCTaTBbYHO LUIMPOKA, 3a Aa MOXeE
NpOAYKTLT Aa NpemMnHe CBOBOAHO,
[EMOHTMpaIATe 51 U 3aBbpTETE NPOAYKTa
HacTpaHu; ako ToBa He NOMOrHe,
CBbPXETE Ce C 0TOPU3NpaH CepBy3.

+ [MocTaBeTe npodykTa BbPXY nocka
MOBBPXHOCT, 3a fJa u3berHete BnbpaLum.

+ [loctaBeTe npogykTa Hain-manko Ha 30 cm
OT Harpesaten, Neyka unu gpyru U3TOHHULM
Ha TONMWHa WU Han-Marko Ha 5 cM oT
ENEKTPUYECKN MEYKM.

* He usnaraite npogykta Ha AMpeKkTHa
CITbHYEBA CBETIIMHA U HE TO APBHXTE BbB
BnaxxHa cpega.

* [poayKTLT M3MCKBA JOCTATbYHA LMpKynaLmst
Ha Bb3ayxa, 3a Aa (hyHKLMOHNpa ehEKTUBHO.
AKO LLe MOHTMpaTE ypeaa B HuLa, He
3abpaBsiiTe 4a OCTaBUTE Pa3CTosHIeE OT
Hai-Manko 5 cM Mexay npoaykTa v TaBaHa u
CTeHuTE.

* He MOHTUpaiiTe NpoaykT B cpefa ¢
Temnepartypa nog -5°C.

3.2. MNocTaBsiHe Ha

nnacTtmacoBu KnnHoBse

V3non3BaiiTe BKMo4YeHNTE B 0bemMa Ha
[0CTaBKaTa Ha npogyKTa nnactMacoBm KIIMHOBE,
3a Ja ocurypute 4oCTaTb4yHO NPOCTPaAHCTBO

32 BEHTUNALMA Ha Bb3dyxa Mexay npogykra u
cTeHara.

1. Moxe fa MoHTWpaTe ABata nnactamacosu
KNWHa KaKTo e NoKasaHo Ha uriocTpaupsTa.
[TnacTMacoBuTe KIMHOBE OCUTYpSBaT HyXHaTa
AUCTaHLMS MEeXAy XNaaurHuKka 1 cTeHara,

Taka Ye [a ce OCUrypu LMpKyraLms Ha Bb3gyx.
(MntocTpaumsTa Ha durypata e camo npumep U He
OTroBapsi TOYHO Ha BaLLMS NPOAYKT.)

3.3. HuBenupawm kpayeta

AKO NpOYKTLT He € B MOJoKeHwe 3a banaHcupaHxe,
perynupanTe npegHUTE HUBENMPALLM KpadeTa, kato
BbPTUTE HAaNABO UNi HAOACHO.

g 7
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MoHTax

3.4. CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHETO

MPEOYNPEXOEHUE: ve nsnonssaitre
YOLIKATENM UMW PasKNOHUTENM B
enekTpudyeckara Mpexa.

NPEAYNPEXOEHWUE: MospeneH
3axpaHBaLy kaben TpsbBa Ja ce NogMeHst
B OTOPU3MPaH CEpBY3.

KoraTo noctasute ABa OXNaanTens B
CbCeaHa no3numsi, 0CTaBeTe PascTosiHne
OT NOHe 4 cM Mexzy ABaTta ypefa.

(5]

®dupmarta H1 He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
KaKBMTO 1 ja Buno LweTu, Jbmkalim

ce Ha ynoTpeba be3 3asemsBaHe 1
CBbP3BaHE KbM ENekTpudeckaTa Mpexa
B CbOTBETCTBIE C HALMOHANHUTE
pasnopeaom.

e Cnep MOHTaXa LLENCEeNbT Ha 3aXpaHBaLLust
kaben TpsibBa Aa € NECHO AOCTBIEH.

® He 13nonasaiTe MHOrOrpynos LUencen ¢ unm
6e3 yabmxuTeN Mexay KOHTakTa Ha cTeHaTa
W XNaannHuka.

(i

lMpeaynpexaeHve 3a ropella
noBbpXHoCT!

CTpaHnyHuTE CTEHM Ha Bawums npoaykT
e obopyfBaH ¢ TpbOuTe ¢ xnaguneH
areHT 3a nofobpsiBaHe Ha cuctemata Ha
oXnaxzaHe.

XnaguneH areHT ¢ BiCoka Temnepatypa
MOXe [a MpeMuHe npes Tea

30HU, BOZELL [0 HaropeLLsiBaHe Ha
CTPaHUYHNTE CTEHN.

ToBa e HOpMarHo U He Ce Hyxaae

oT cepsuanpaHe. Mons, 6baeTe
BHMMaTENHW, KOraTo AOKOCBATE TE3N
30HMU.

XnaavnHuk / PBKOBOACTBO 3a excrinoarauys
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MoHTax

3.5. ObprlyaHe Ha BpaTuUte
[MpoueampaiiTe no CneaHNs HaumH.
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MoHTax

3.6. OOpblaHe Ha BpaTUTe
[MpoueaupaiiTe No CNeaHNS HAYMH.

1
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n MoaroTtoBKa

4.1. Kak pa cnectum eHeprus

CBbpP3BaHETO Ha NMPOAYKTa C
€HEProCnecTsIBaLLY CUCTEMM € OnacHo
" MOXe [ia fjoBefe [0 noBpesa Ha
npoayKTa.

He opbXTe BpaTuTe Ha XMaguiHuka
OTBOPEHM ABIITO BPEME.

He cnaraiiTe ropeLua xpaHa unn HanuTku B
XNaguIHuka.

He npenbngaiite xnagunHuka; 6rokMpaHeTo
Ha BbTPELUHNS Bb3AYLLEH MOTOK LLE HamManm
kanauuTeTa Ha oxnaxaaHe.

3a fa CbxpaHsBaTe MaKkCManHo KOMM4YECTBO
XpaHa B XagumnHoTo OTAENEHNETO Ha
XnagunHuka, Tpsabea aa u3saauTe no-ropHuTe
JekvemKeTa 1 Aa NocTaBeTe XpaHaTa BbpXy
CTbKneHus padT. [leknapupaHata eHepriitHa
KOHCYMaLWsi Ha XnaguimHuKa ce onpeaens
ype3 u3BaxgaHe Ha OxnaguTens, Tasata

3a nef v ropHNTE YekMemKeTa Mo HauuH,
KOETO LU Aafe Bb3MOXHOCT 33 MakCUManHo
CbXpaHeHue. Korato CbXpaHsBaHETO €
CTPOro NpenopbYUTENHO, 13NoN3BaiiTe
BONHNTE YekmemkeTa. 3a Hail-gobbp pasxon
Ha eHeprus, Tpsbea aa Obae akTMBMpaHa
(DYHKLMSATa NeCTEHE Ha eHeprus.

He Tps6Ba fa bnokupate Bb3ayLWHUS NOTOK
KaTo NocTaBsATe XpaHa npes oxnaxaallms
BeHTUnartop. Mpen 3awuTHaTa pelweTka

Ha BeHTWnaTopa, TpsbBa fa ce ocTass
cBOBOAHO MPOCTPAHCTBO B pa3Mep Haii-
Marnko 3 cm.

B 3aBMCMMOCT OT XapakTepucTukuTe Ha
NpoAyKTa; pasMpa3sBaHETo Ha 3amMpaseHH
XpaH¥ B XNaLUIHOTO OTAENEHWE e OCUTypH
CMecTsiBaHe Ha eHeprus 1 3anassaHe Ha
Ka4yeCTBOTO Ha XpaHuTe.

3a fa ce rapaHTupa UKOHOMUS Ha EHepris

W 3aLnTa Ha XpaHuTe B No-gobpu ycrnosus,
XpaHuTe TpsibBa Aa ce CbxpaHsiBaT B
yeKmezKeTaTa B XNagunHoTO OTAENeHve.
OnakoBkuTe Ha xpaHuTe He Tpsibea Aa

Ca B NPSIK KOHTAKT C TOMMHHMS CEH30p,
Pa3nonoXeH B XNagnnHOTO oTaeneHne. Ako
T€ Ca B KOHTAKT CbC CeH30pa, NoTpebreHneTo
Ha eHeprys Ha ypeda MOXe fa ce YBennyu.

4.2. N3non3BaHe 3a MbpBU NbT
Mpeau 4a n3nonaeate BaLUS XNALNUIHUK,
yBepeTe ce, Ye HeobxoaMmaTa nofroToBKka
Ce NMpaBu B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMNTE 3@
,DE30MacHoOCT 1 ona3saHe Ha OKonHata cpeaa“ 1
“UHcTanupane”.
e (QcraBeTe ypeaa fa paboTv B NpogbkeHne
Ha 6 yaca, 6e3 ja umMa xpaHa B Hero, 1
He 0TBapsiiiTe BpaTaTa, OCBEH aKo He e
abconTHO HeobXoauMO.

(i

Korato komnpecopsT paboTy Lie ce YyBa
3Byk. HopmanHo e fja uysare 3ByK, opu
KoraTo KOMNpecopbT He paboTy, ToBa

€ MPOMMKTYBaHO OT KOMMPECUPaHITE
TEYHOCTUTE 1 ra3oBeTe B OXMaAMUTeNHara
cucrema.

(i]

MpegHUTe BIMK Ha XNaguiHuka

MOXe [ja ca Tonnu Ha nunaxe. Tosa e
HOpManHo. Teaun 30HK ca NPOeKTMPaHK
[ia ce 3aTonnAT, 3a Aa ce nsberHe
KOHZieH3aLmsTa.

(i

Tpu HsIKOM MOAENM MHOPMALIMOHHUST
MaHen ce U3KMYBa aBTOMATUYHO 5
MWHYTI Crief 3aTBapSIHETO Ha BpaTata.
Toit we 6bae akTMBMPaH OTHOBO, KOraTo
BpaTaTta ce OTBOpW UMK Ce HaTUCHE
6yToHa.
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H WU3non3BaHe Ha npoaykTa

5.1. byToH 3a perynupaHe

Ha Temneparypara

BbTpeluHaTta Temnepatypa Ha xnaguiHuka ce

NPOMEHS Nopaau CReaHUTe NPUHUHY;

+ Ce30HHM TEMNEPaTYpH,

+ YecTo OTBapsHE Ha BpaTaTta 1 OCTaBSHETO

n 3a [IbJIr0 OTBOPEHa,

+  [locTaBsHETO Ha XpaHa, KosiTO He €

OXJTafieHa [0 CTaliHa TemnepaTypa,

¢+ MscCTOTO Ha XxnagumnHuka B ctasta (Hanp.
n3narae Ha CITbHLe).

+  BbTpelwHata Temnepatypa Bapypa nopagm

T€31 (HaKTOPK 1 MOXE [1a Ce perynmpa Ypes

OyToHa 3a KopekLuK.

Lincbpue okoro ByToHa 3a HacTpoika nokaseat

Temnepatyparta no “’C”.

Axo okonHaTa Temnepatypa e 20°C, ce npenopbyBa

TEMNepaTypaTta Ha XnaguHuka Aa ce HacTpou Ha

4°C. lNpn opymv TemnepaTypy Ha OKOMHaTa cpeqa,

Ta3u CTOMHOCT MOXe Aa Ce kopurupa.

5.2. bbp3o 3ampassBaHe

Ako xenaete [a 3aMpasunTe ronemMu Konnyectsa
npsiCHa xpaHa, NpeBKoYeTe 6YTOHa 3a
perynupaHe Ha Temneparypara Ha nosuuus

(% ), Npeay fa nocTaBuTe xpaHaTta B
oTAeneHneTo 3a 6bp30 3ampassBaHe.
lMpenopbyYMTENHO € TepMOcTaTa Aa Ce AbpkN
Ha no3uums noHe 24 yaca, 3a fa 3ampasu
MaKCHMarHOTO KOfMYECTBO XpaHa, MOCOYEHO
kaTo kanauuTeT Ha 3ampassiBaHe. O6bpHeTe
cnewmanHo BHUMaHWe Aa He Ce CMecBaT XpaHu,
KoUTO ca 0603HaYEHM KaTo 3aMpa3eHm U NPECH!
XpaHu.

He 3abpagsiite 1a BbpHeTe OyToHa 3a
perynupaHe Ha Temneparypata obpaTHO KbM
npeauwHaTa My nouyus.

5.3. ®yHKuuA ,,BakaHuyma“

Axo BpaTaTa Ha ypefa He € ( ? ) 0TBapsiHa
Hait-Manko 12 yaca cneq kopekLumTe ¢ 6yToHa
3a HacTpoiiKka Ha TemnepatypaTa 4o Hail-Bucoka
cTeneH, yHKkumusTa ,BakaHums* ce akTusmpa
aBTOMaTNYHO.

3a fja ce 0TMeHM (hyHKUMsTa, TpsbBa aa
NPOMEHMUTE HaCTPOMKNTE OT BYTOHA.
MpenopbyUTEnHO €, NPy aKTUBMPaHa YHKLMS
,BakaHLus", XpaHUTE a Ce CbXpaHsBar B no-
XNagHOTO OTAENEHME.

+  Crep kato HaCTpoiikaTa e HanpaBeHa,
MoxeTe f1a npubepeTe 6yTOHa 3a HacTpolikaTa,
KaTo ro HaTUCHeTe BbTpeE.

XnaavnHuk / PBKOBOACTBO 3a excrinoarauys
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

5.4. ®yHKuua ,BakaHuyma“

Ako BpaTarta Ha ypeaa He € ( T ) OTBapsiHa
Hail-Manko 12 yaca cnef kopeKLuuTe ¢ byToHa
3a HacTpoka Ha Temneparyparta 10 Han-B1UCoka
cTeneH, yHkuusaTa BakaHuua® ce akTumpa
aBTOMATUYHO.

3a pa ce oTMeHn dyHKUmMATa, Tpsibea Aa
MPOMEHUTE HaCTPOVKNTE OT ByTOHa.

[penopbymnTENHO €, Npu akTUBMpaHa yHKLMS
,BakaHUus“, XxpaHuTe fa ce CbXpaHsiBaT B no-
XNafHoTO OTAEneHue.

+  Cnep kaTo HacTpoiikaTa € HanpaBeHa,
MoxeTe f1a npubepeTe GyTOHa 3a HacTpolikaTa,
KaTo ro HaTUCHeTe BbTpeE.
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H WU3non3BaHe Ha npoaykTa

5.5. UHpgukaTopeH naHen

MHﬂVIKaTopHVITe naHesn morat da ce pasnuyaBat B 3aBMCMMOCT OT MOJena Ha Batus ypea.
3Byy4HNTE 1 BI3yanHN OYHKLMM HA MHOMKATOPHUS NaHen Le CbAENCTBAT NpK U3MON3BaHe Ha
XnagunHuka.

(=]
I:Il—
] [ 1

I
¥s

7 6 5

WHpvkaTop Ha XnaaunHoTo OTAeneHve
['peLLKkn Ha MHAMKaTopa

TemnepaTypeH nHamkaTop

ByToH 3a thyHkums “BakaHums”

ByTOH 3a perynupaHe Ha Temneparypara
ByToH 3a 3bop Ha oTaeneHne
WHaukaTop Ha pr3epHOTO OTAENEHNE
MHaukaTop 3a MKOHOMUYEH PEXMM
WHaukaTop Ha dyHKumuaTa BakaHums®

*onuus

©OCeNSarLODN~

He CbOTBETCTBAT HaMbIHO Ha Bawwus NPOAYKT. Axo Bawumsar NPOAYKT HE CbAbpXa

m *Onuus: durypute B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCM/loaTaLus ca NPoeKTy 1 MoXe fa
CbOTBETHUTE YacTy, H(hOpMaLMsiTa Ce OTHACS 3a APYrY MOZENN.
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1. UHAnKaTOp Ha XNaaMnHOTO OTAeNeHue
Namnara Ha XnaaunHoTo OTaeneHe

CBETYW 0KaTO Ce 3afjaBa TemnepaTypaTa Ha
XNafUrHoTO OTAENEHME.

2. ['peluka npu MHAUKaTopa

To3u noka3aTen ce akTUBMpa, ako BaLNST
XNaAUNHWK He OXNaxaa JOCTaTbYHO U1

B CITy4aM, Korato uma HemsnpaBHOCT

Ha ceH3opa. KoraTo nHaMKkaTopbT €
aKTVBMPaH, TEMNepaTypHUST MHONKATOP BbB
(hpu3epHOTO OTAENEHME LWe u3nuwe "E", a
TEMNEPaTYPHUSAT MHAMKATOP Ha XTTaaUIHOTO
OTZeneHue Le U3NuLLEe HOMepa KaTo
"1,2,3...". Tean Homepa Ha uHaukaTopa aaeat
NHOPMALMS Ha CEPBU3HUTE TEXHULM 3a
rpeLukara.

3. UHpukartop Ha Temnepatyparta
Otuuta Temnepatypata B XnagurHoTo
oTAeneHve

4. ByTOH Ha hyHKumMATa “BakaHuua”

3a fa aktuemparte Taan yHKLWS, HaTUCHETe
OyToHa ,BakaHums" 3a 3 cekyHau. Korato
yHKUmaTa ,BakaHuus® ce aktusmpa,”- - ce
nokasea Ha MHAMKaTopa 3a Temnepartypara
B XITAZWIHOTO OTAEMNEHNE W XNagnuiHOTO
oTZeneHue He ce oxnaxga. Korato Tasu
(hyHKLMS € aKTUBMPaHa, He € MOAXOASALLO Aa
Ce AbPXM XpaHa B XNagniHOTO OTAENeHNe.
[pyrute oTheneHus npogbmxasar aa ce
oxnaxgart cnopef 3agageHata Temneparypa.
3a pa oTMeHuTE Tasn yHKLWS, HAaTUCHETe
0THOBO 6yTOHa BakaHums.

5. ByTOH 3a perynupaHe Ha Temnepartypara
lpomeHs TemnepaTypata Ha CbOTBETHOTO
oTaenexne mexay -24° C ... -18°Cn 8°C ...
1°C.

6. ByToH 3a u36op Ha oTaeneHue

ByToH 3a n3bop: 3a aa NpeBkKUMTE MeXaY
XMagUnHUK 1 pmsep, HaTncHeTe ByToHa 3a
n360op Ha OTAeneHue.

7. Unpukatop Ha hpm3epHOTO OTAEneHmne
NamnaTta Ha XxnagunHoTO OTAENeHe CBETU
[0KaTo Ce 3afjaBa Temneparyparta Ha
(hpM3epHOTO OTAENEHME.

8. MnpnkaTop 3a MKOHOMUYEH PEXUM
lMoka3Ba koraTo XnagunHUKbLT paboTy

B PEXVM Ha NECTEHe Ha eHeprvs. Toan
pucnnen Tpsabsa Aa ce 3afeicTsa, ako
TemnepaTtypata Ha (ppu3epHOTO OTAENEHNE e
HacTpoeHa Ha -18 ° C.

9. UHpgukatop Ha dyHKuuATa ,,BakaHuma“
Otuurta, Ye dyHKuMaTa BakaHuma“ e
aKTUBMpaHa.
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

5.6. UHgukaTopeH naHen

MHﬂMKaTOpHMTe naHesnM morat Aa ce pas3nuyaBat B 3aBMCMMOCT OT MOoJena Ha Bawwus ypea.
BByLIHI/ITe 1 BU3yaliHK d.')yHKLI,MVI Ha WHOMKATOPHUA NaHen Lie cbaencTaar Nnpwn U3non3BaHe Ha

XnagunHuka.

10—

1. CnupaHe Ha 3axpaHBaHeTo / Bucoka
Temnepartypa /lMpeaynpexaeHue 3a rpeLuxa
Toan unaukatop () ceetsa, orato cnpe
3axpaHBaHeTo, TemMnepaTypaTa e TBbpae
BMCOKA 11 aBa NpeaynpexaeHus 3a rpeLukm.
Mo Bpeme Ha NPOALIKUTENHO NPeKbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, Hail-BICOKaTa TemMnepaTypa,
KOSITO LU Ce OTYeTE B OTAENEHNETO

Ha (hpu3epa LLe Mura Ha gurutanHus
aucnnen. Cnep kato npoBepuTe XxpaHaTa B
OTZeneHneTo Ha cppm3epa(ﬁ), HaTucHeTe
OyTOHa Ha anapmara, 3a fa U34ncTuTe
npeaynpexaeHneTo.

2. EHeprocnecTsaBawa pyHKUUA (M3KNOYEH
avcnnen):

Ako BpaTuTe Ha ypeda Ce SbpkaT 3aTBOPEHH
3a AbNro Bpeme, OyHKLMSATa 3a CnecTsBaHe

2

Ha eHeprus LLe ce akTUBMpa aBTOMaTUYHO 1
CUMBOITbT Ha EHEProCMEeCTSBAHETO LLe CBETHE. (
)

KoraTto eHeprocnecTsiBallara yHKums e
aKTMBMpaHa, BCUYK CUMBOMM Ha aucnres,
pasnuyHK OT CMBOIA 33 EHeprocnecTsBaHe,
LLe u3racHart. Ako npw akTuBMpaHa
eHeprocnecTsBalla MyHKUKS, ce HaTUCHE

HsIkoW BYTOH UNK Ce OTBOPYW BpaTaTa Ha ypeaa,
€HeprocnecTABaLLUAT PEXUM ce U3KNIYBa, a
CUMBOIUTE Ha AUCNEes Ce nokassar.
EHeprocnecrsaBaLyata yHKLMS Ce akTuempa rno
Bpeme Ha JocTaBkaTa OT (habpukaTa u He Moxe
pa 6bae oTMeHeHa.

(i

*Onuus: durypute B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCNoaTaLys ca NPoeKTy 1 MoXe fa
He CbOTBETCTBAT HaMbIHO Ha Baluwst npoaykT. Ako BalumsiT npoaykT He Cbabpka
CbOTBETHUTE YacTy, HGOPMaLNATA CE OTHACA 3a APYrY MOAENN.

XragunHik / PKoBOLCTBO 3a excrinoataLys
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

Toau ByToH UMa fBe dyHKUMKM. HaTucHeTe
ro 3a KpaTko Bpeme, 3a a akTuBuparte unu

[eaKkTuBMpaTe (yHKLMATA 3a 6bp30 oxnaxaaHe.

VHankaTopbT 3a 6BP30 OXNaxaaHe Le ce
W3KITKOYM U LLE_Ce BbPHE KbM HOPMAnHUTe c
HaCTpOku. (gl )

m V3nonasaiite yHkumsATa 3a 6bP30

OXNaxaaHe, KoraTo uckaTe xpaHata,
KOSITO € NOCTaBeHa B XNaanmHoTo
oTAeneHue fa ce oxnaau 6bp3o.
AKo xenaeTe [ja OXNaauTe ronemu
KonnyecTBa NpsicHa XxpaHa, e
npenopbyYMTenHO Aa akTUBMpaTe
Ta3n YHKUMSA Npean aa Cnoxute
XpaHaTa B XnagunHuKa.

Ao He usknoumnTe 6bp30TO
oxnaxgaHe, TO LUe Ce W3KIToUM OT
camo cebe cu cnep 8 yaca unu
KOraTo XnaguMnHoTo otaeneHue
[OCTUTHE Hy)kHaTa Temnepatypa.

(i

Ako HaTucHeTe ByToHa "Bbp30
OXMnaxzaHe" MHOroKpaTHO 3a kpaTbk
nepuog, oT BpeMe, 3alyurara ot
KbCO CbeAMHEHNE LLe Ce BKITIUY

11 KOMNPECOPbT HsiMa Ce CTapTUpa
BeaHara.

Tasu yHKUMS He ce 3anasa B
nameTTa Ha XnagurnHuka npu

m MPEKLCBAHE B ENEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

4. ByTOH 3a TemMnepaTypHaTa HacTpolka BbB
XNagunHoTo oTaeneHue

HatucHeTte T031 6yTOH, 3a Aa HacTpouTe
Temnepatypata B XNagurnHoTo oTAeneHne
cboTBeTHO Ha 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 8... HaTucHete
OyTOHa, 3a a HaCTpouUTE XenaHaTta
Temneparypa B XNaguiHoTO omeneHme.(cg)

5. ®yHKumsa ,,BakaHuma“

3a pga aktveupate yHKUMsTa "BakaHums",
HaTUCHeTe 1 3apbXxTe OyToHa (Wy) 32 3
CEKYHON U PEXUMBT Ha (byHKU,VIFITa(*f) e ce
akTuswmpa. Korato gyHKUmMsATa ,BakaHumsa* ce
aKkTuBWMpa,“- -” ce nokassa Ha MHAMKaTopa 3a
TemnepaTtypata B X/TaauIiHoTO OTAENEHME 1
XNaguIHoOTO OTAENEHME He ce oxnaxaa. Korato

Ta3n PYHKUNS € aKTUBMPaHa, He e NOAXoAsLLO
[Ja ce AbpXKW XpaHa B XaauiHoTO OTAENEHMe.
[pyrute oTaeneHns NpoabkaBat aa ce
OXnaxpat croper 3afafeHara Temnepartypa.
3a [1a 0TMeHUTe Tasu yHKLKS, HaTUCHeTe
OTHOBO ByTOHa BakaHuus.

6. Anapma 3a npegynpexaeHue:

B cnyuvait Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo/
anapma 3a BrCOKa TemnepaTypa, Cref kaTto
NpoBEpUTE XpaHaTa B OTAENEHNETO Ha
thpnsepa, U3KNoYeTe anapmara ot HyToHa (ﬁ),
33 [ia M34UCTUTE NPedynpexaeHneTo.

7. 3aKknouBaHe Ha KnaBuwuTe

HartucHeTe 6yToHa 3a 3akmniousaHe ( &3

) €AHOBPEMEHHO 3a 3 cekyHau. CumBon 3a
3aKIKYBaHE Ha KnaBuwnTe

(@) e CBETHE 1 PEeXMMbBT 3a 3aKMio4YBaHe

Lie ce akTueMpa. MNpu akTUBMPaH PEXMM Ha
3akntoyBaHe, ByTOHUTE HIMa Aa (hyHKLMOHMpaT.
HatucHeTe 0THOBO 6yTOHa 3a 3aknioyBaHe

Ha knaBuwwuTe 3a 3 cekyHau. CMMBOMLT 3a
3aKNoYBaHe Ha KNaBULLMTE LUE M3racHe
PEXMMBT 3 3aKIOYBAHE Ha KnaBuLKUTE Lue ce
[JeakTuempa.

Ako vckaTe aa npegoTBpaTUTe NPOMsiHA Ha
TEMMepaTypHUTE HACTPONKN Ha XNadnHuKa,
HaTucHeTe ByTOHa 3a 3akntoyBaHe Ha GyToHUTE
Ha xnagunHmka (©3).

8. Eko oxnaxgaHe

HatucHeTe 1 3agpbxTe 3a 1 cekyHaa byToHa
,EKO OxnaxzaHe", 3a ja akTueupate yHKUMATA
3a eKo oxNaxpaaHe. XNaaunHUKLT LU 3anoyHe
[a paboTun B HaN-MKOHOMUYHUS PEXIM
Hal-Marko crep 6 yaca, a MHAMKATOPbT 3a
MKOHOMMYHA ynoTpeba Lue ce BKMYM, KoraTo
(yHKUMSTa € aKTVBHA (Ef ). HatuchHete

1 3agpbxTe 3a 3 cekyHpa byToHa ,Eko
oxnaxgaHe®, 3a fja feaktuempate (yHKLMATA
,EKO oxnaxpgaHe".

Tosun nHamkaTop ceTU 6 Yaca, cnep kato
(hyHKLWMSTa 3@ KO OXMaxaaHe e akTMBMpaHa.
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9. ByToH 3a TemnepaTypHaTa HacTpoika B
OTAEeneHMeTo Ha hpusepa
HatucHete 1031 6yTOH, 3a ia HacTpouTe
TemnepaTtypaTa BbB OTZENeHNeTo Ha dpusepa
CbOTBETHO Ha -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18...7.H. HaTucHeTe 6yToHa, 3a fja HacTpouTe
KenaHaTa Temnepatypa B OTAENEHUETO Ha
tpusepa.()
10. MhgukaTop 3a u3knioyeHo obpasyBaHe Ha
nea
[Moka3Ba, korato 0bpasyBaHeTo Ha nef e
BKITIO4EHO WK nakiodeHo.(Re). Ako e
BKITHOYEHO, ToraBa 06pasyBaHeTo Ha nef He
pabotu. 3a ga pabotn 0bpasyBaHeTO Ha nea
OTHOBO, HAaTUCHETE U 3afpbXTe ByTOHa 3a
BKITIOYEHO-M3KIIOYEHO 3a 3 CEKyHIM.
o6aqe, MOXe [ja ce n3Bagun ot
OTAENEHNETO.
11. ByToH Ha chyHKUuMATa 3a 6BP30
3ampa3ssBaHe / OyTOH 3a BKNOYBaHe-
U3Kno4BaHe 3a oOpa3yBaHe Ha nep
HaTtucHeTe 1031 ByTOH, 3a Aa akTHBMpaTE
Unn geakTuemMpate yHKUMsTa 3a 6bP30

3ampassiBaHe. Korato akTusmparte (yHKUMATA,
OTENEHNETO Ha hpr3epa Lie ce oxnaxaia 4o

Korato e n3bpaHa Tasu (yHKums,
BOZHWST NMOTOK OT pe3epBoapa Lie
cnpe. Beue 0bpasyBaHusT reg,

TeMmnepartypa no-HUCka oT 3afafeHara CTOMHOCT.

3a [a BKIKYNTE UMK U3KNoYUTE 06pa3yBaHeTo
Ha nef, HaTUCHETE N o 3aJpbXKTe 3a 3 CEeKyHaN.

(5]

/3nonssaiTe yHkumsATa 3a 6bp30
3ampassiBaHe, KoraTo uckate
XpaHata, KosiTo € NocTaBeHa B
OTZeneHneTo Ha (pu3epa aa ce
3ampasy 6bp30. Ako xenaeTe Aa
3ampasuTe ronemMu Konm4yecTea
npsicHa xpaHa, e NPenopbYNTENHO fa
aKTUBMpaTe Tasu yHKLMS Npeam Aa
CNnoXxuTe XpaHaTa B XnaaunHuka.

AKO He uknoumnTe 6bP30TO
3ampassiBaHe, TO LU CEe U3KIoUM OT
camo cebe cv cnep 4 yaca unu korato
XNagunHoTO OTAENeHne AOCTUIHe
Hy)XHaTa TemMnepaTypa.

(5]

Tasu yHKUMS He ce 3anasa B
nameTTa Ha XnaaunHuKa npu
npekbCBaHe B ENeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

(5]

12. UHaMKaTOp 3a MKOHOMMYHA ynoTpeba
[Noka3Ba, Ye ypeabT paboTh B EHEPIUIAHO-
eheKTUBEH pexuM. (eco). T3 MHAMKaTop
e ObAe aKkTUBEH, ako Temneparyparta Ha
OTAENeHMe Ha bpusepa e HacTpoeHa Ha -18
I eHEPrniiHO eheKTUBHOTO OXNaxdaHe ce
ocblLecTBsBa bnarogapeHne Ha yHKUMsTa
~EKO-EkcTpa®.

VIHAMKaTOPBT 3a MKOHOMUYHO
W3Mon3BaHe e U3KIKYeH, Korato

ca u3bpanm yHKLumMTE 3a 6BP30
oxnaxaaHe unv 6bp3o 3aMpassBaHe.

(5]

XnaavnHuk / PBKOBOACTBO 3a excrinoarauys
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

5.7. UnpgukaTopeH naHen

VIHavkaTOpHUAT MaHen B O3BOMABA Ja 3afiaBaTe TeMNEpaTypa U a KOHTPONMpaTe ocTaHanuTe GyHKLMMA Ha
ypefia, 6e3 fa oTBapATE BpaTaTa My. MpocTo HaTUCKaliTe HaaMMCUTE BbPXY CHOTBETHUTE BYTOHY 3a HACTPOVKM

Ha (yHKUMSTa.
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1. VkoHoMMYHa ynoTpeba
Toau cumBoN Ce 0CBETABA, KOrato (pH3epHOTO

0TAENEeHue e HaCTPOeHO Ha -18°C kaTo Hal-KOHOMUYH
Bb3MoxHa cToiHocT (ECO ). MHpukaTopbT 32 UKOHOMUYHO
U3NON3BaHe e M3KIIOYeH, KoraTo e u3bpaHa (yHKLuATa 3a

M3CTyAABaHE UK (*JYHKLLVIFITa 3a 6'bp30 3ampassaBaHe.

2. MpexbCBaHe Ha 3aXpaHBaHeTo | MHAVKaTOp 3a
NpeAynpexaeHue 3a rpewku

Toaw urgukatop (4N) CBETBA, KOraTo Cripe 3axpaHBaHeTo,
TemnepaTypara e TBbPAE BICOKA 1 aBA NPEYNPEXeHUS

3a rpeluky. Mo BpeMe Ha NPOIbMKUTENHO NPEKbCBaHe
Ha 3aXpaHBaHETO, Hait-BICOKaTa TeMNepaTypa, KOSTO
LLe ce 0TyYeTe B OTAENEHUETO Ha (hpuaepa L Mura Ha
puratantus puennedt. Cried kaTo npoBepuTe XpaHara B
OTAENEHNETO Ha (PPU3EPA (=), HATUCHETE BYTOHA HA
anapmara, 3a fja M34ncTuTe NpeynpexaeHneTo.

3. DyHKUKA 32 NecTeHe Ha eHeprus (M3KMKYBaHe
Ha gucnnes)

Ako BpaTUTE Ha ypesia ce AbpKar 3aTBOpEHM 3a
AbNro Bpeme, (yHKUMATA 3a NECTEHe Ha eHeprus
LLie Ce aKTVBIPA ABTOMATUYHO ¥ CUMBOMBT Ha
EHEPTOCMECTSIBAHETO LLE CBETHE.

KoraTo eHeprocnecTsialaTa yHKLMS € akTiBUpaHa,
BCUYKY CUMBONMA HA UCTINIES), PA3NINYHK OT CUMBONA
Ha eHeprocnecTABaHeTo, LLe uaracHar. Ako npu
aKTVBMpaHa (yHKUWS 3a eHeprocnecTsiBaHe ce
HaTicHe BYTOH Unu ce 0TBOPY BpaTaTa Ha ypena,
EHEProCneCcTABALLMAT PEXMM CE U3KITIYBa, a
CYMBONTE Ha AMCINIES CE BPbLYAT KbM HOPMArHO
OTYNTaHE.

Moxe aa He e AOCTLMHO BB BCUUKN PEXUMM.

Te Baxat 3a Apyr1 Mogenu.

[i]

(DIAprI/ITe B TOBa PbKOBOACTBO 3a ﬂOTpe6I/1TeJ'IF| Ca CXxeMaTU4HM N MOXe Oa He CbOTBEeTCTBAT
TOYHO Ha NpoAdyKTa. AKO CNOMeHaTUTE YacTu He ca BKITHYEHN B ypena, KOWTO CTE Kynunu, To
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4. Bbp3o oxnaxaae

VHaukaTop 3a 61p30 oxnaxaaHe

(%) cBETU, KOATO € AKTUBUPaHa (yHKLVATA 33

6bp30 oXNaaaHe 1 CTOMHOCTTA Ha WHAKKaTopa 3a
TeMnepartypaTa Ha XnagunHoTo otaenenue e 1. 3a oTka3
0T Ta3n (DYHKLWA, HaTUCHETe OTHOBO ByTOHa 38 6BP30
oxnaxgate. MHavkatopbT 3a 6bp30 oxnaxaaHe Lwe
3aracHe v XnagunHuKbT Le Bb3CTAHOBI HOPMaMHWTE
HacTpoiku. GyHkUmATa 3a 6bP30 OXNakaaHe Ce u3KKYBa
aBTOMAaTUYHO cned 1 yac, ako BUe He 8 U3KMKouuTe Npesm
T0Ba. AKO UCkaTe Aa OXNajuTe ronAMo KONMYECTBO CBEXa
XpaHa, HaTucHeTe DyTOHa 3a GbP30 OXnaxaaHe npeay Aa
noCTaBITe XpaHaTa B XMagMnHOTO OTAENEHME.

5. ®yHKuma ,,BakaHuma“

3a na akTviBuparte qyHkumMATa BakaHLUs", HATUCHETE
ByToH Ne (5) (¥Ry) 32 3 CeKyHM U MHAVKATOPDT 38
pexim ,BakaHuws® Lwe ce akTusupa. Korato dyHkumATa
,BakaHuus" ce akTuBMpa,”- -” ce Nokassa Ha MHAUKaTopa
3a Temneparypara B XNaguiHoTO OTAENEHNE 1
XNauUnHOTO OTAENeEHNe He e oxnaxaa. Korato Tasn
(hyHKLMS € aKTMBMPaHA, HE € NOAXOAALLO Aa CE AbPKU
XpaHa B XnagunHoto otaeneHue. [pyrute otaenexus
LLie MPObIIKAT fia Ce OXMa[ar Cropef 3afaneHara um
TeMnepaTypa. 3a ja OTMeHwTe Tasn (yHKUYS, HaTUCHETE
0THOBO BYTOHa Ha (hyHKUMsTa BakaHLms.

6. HacTpoitku Ha Temnepatypata Ha XnagunHoTo
oTAeneHune

Korato 6yToH Ne (6) e HaTCHaT, MOXeTe Aa HacTpouTe
TeMnepartypaTa B XnNafuIHOTO OTAeNeHIe ChOTBETHO Ha
8,7,6,54,3,2n1 (@)

7.1. EHeprocnecTaBawa (hyHKLMSA (M3KNHOYEH
aucnnein):

[Py HaTUCKAHE Ha TO3N OYTOH (emmm),
eHeprocnecTsBaLLata (hyHKLVs Ce akTvempa i

WKOHKaTa 3@ EHEProCMeCTABAHE CBETBA (wmm). KOraTo
eHeprocnecTsBaLyara (yHKUS e akTUBIpaHa, BCHHKN
CYMBOMY Ha BMCTINIES, PA3nnYHY OT CMMBOMA 32
€HeprocnecTsiBaHe, LLe 13racHat. AKo Npy akTvBMpaHa
(hyHKLMS 3a eHeprocnecTsBaHe ce HaTUCHe ByTOH unm ce
0TBOPY BpaTaTa Ha ypeza, EHEProCnecTABALLMST PEXUM
Ce M3KNIoYBa, @ CUMBONUTE Ha JUCTINIEN Ce BpbLLAT

KbM HOpMasHo oT4uTaHe. Mpu HaTvCckaHe Ha To3u

BYTOH OTHOBO (wmmm), EHEPTOCTIECTSBALLATA (DYHKLIVS CE
[eaKTvBMpa 1 MKOHKATa 33 EHEprocnecTsiBaxe 13racea.

7.2. Anapwma 3a U3KNKoUBaHe Ha npeaynpexaeHne
B cnyvait Ha cvpaHe Ha 3axpaHBaxeTo/
Npeaynpexaexve 3a Bicoka TeMnepatypa, cne kato
NpoBEpUTE XpaHaTa BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHMe,
HaTucHeTe ByTOHa 3a U3KMI4BaHE HA anapmara, 3a
[ia U3TpueTe anapmarta.

8. 3aknioyBaHe Ha byToHUTE

Hatucete GyToHa 3a sakmiousare (®3")
€HOBPEMEHHO 3a 3 cekyHav. CUMBOITT 3a
3aKMioYBaHe Ha KnasuLLKTe (@) LLe CBETHE U
PEXMMBT 32 3aKmioyBaHe Lue ce aktuampa. Mpy
aKTUBIAH PEXMM Ha 3aKmioyBaHe, ByToHUTE Hama
[ia pyHKUMOHMpaT. HaTucHeTe 0THOBO ByToHa 3a
3aKMK4BaHE Ha KnaBuLLWTE 3a 3 MOCNEfoBaTeNH!
cekyHan. CUMBOITBT 3 3aKMI0YBAHE Ha KNaBuLLuTe
LLie M3racHe v PEXUMBT Ha 3aKMioyBaHe Ha
KnaBuLLKTE LLe Ce AeaKTUBIpa.

5.8. Kodmuka 3a nep

(onumoHanHo)

+  Bsemere kodmukaTa 3a nieg ot hpu3epHOTO
OTAENeHve.

*  HambnHete kodnykaTa 3a nef ¢ Boga.

+ [loctaBeTe KoduukaTa 3a neq BbB
(bpu3EpHOTO OTAENEHME.

+  JlegwT Le Obae roToB crep oKoo ABa Yaca.
Bsewmete kohuykata 3a nep ot (opnu3epHOTO
OTAEMNEeHNE 1 § OrbHETE BbPXY CbAa, B KONTO
Le ro noctasuTe. JlefbT NECHO Lue u3naaHe B
CbAa 3a cepaupaHe.

XnaavnHuk / PBKOBOACTBO 3a excrinoarauys
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5.9. lNocTaBka 3a Anua

MoxeTe fa nocTaBuTe NoCTaBKaTa 3a amnua,

no BaLl 136op, Ha padhT Ha BpaTaTa unm B
XnagunHuka. AKO peLumTe a st ocTaBuTe B
XNagunHuka, ce NpenopbyBa Aa ce npegnoyntar
pathToBETE [0Sy, ThiA KATO TaM € NO-CTYAEHO.

He nocraBsitTe nocraekara 3a anua
BbB (DPM3EPHOTO OTAENEHMe.

5.10.BenTunarop

BeHTunaTopbT € NpoekTupaH Aa pasnpocTpa-
HABA XOMOreHHO LMPKynupallmna CTyaeH Bb3ayx
BbB Ballna XnaauiHuK. BpemeTo Ha pa60Ta Ha
oxnaxgallna BEHTUNATop MOXe [a Bapupa B
3aBUCUMOCT OT XapaKTEePUCTUKNTE Ha ypeaa BU.
,ﬂOKaTO B HAKOU Ypeau BEHTUNATOP BT pa6OTVI
CaMo C koMnpecop, npn apyrin CUCTEMN 3a KOH-
Tpon ce onpeaens Bpeme Ha paboTa Ha 6asaTa
Ha H606XO,£I,VIMOCTT8 OT oXnaxpgaHe.

0

—=

s

5.11. Kow 3a 3eneHyyuu

(OnuuoHanHo)

KowbT 3a 3eneHyyLy e npeaHasHayeH fa nasm

NpeCcHMTe 3eNeHYyLM kaTo 3anassa Brarata. 3a

Ta3u Ler, B KoLLA 3a 3eneHuyLy ce 3acunea obLiata

LUMPKYynauna Ha CTyAeHUa Bb3ayX.
5.12.0TpeneHue ¢ HyneBa Temneparypa
(OnuuoHanHo)
M3nonsgaiiTe TOBa OTAENEHNe, 3a [a 3anasnte
AenukatecuTe npu no-HUCKN Temnepartypu unu
MeCHUTE NPOAYKTW 3a AMPEKTHA KOHCYyMaLnA.
OTaeneHneTo ¢ Hyneea Temnepatypa e Haif-
XNafHOTO MACTO, KbETO XPaHM KaTo MIEYHN

NPOAYKTH, MecCo, p|/|6a M NUNELLKO MeCo MOXe fia ce
CbXpaHABaT npu naeanHn ycnoBna 3a CbxpaHeHne.

3eneHuyyuTe n/unu nnoposeTe He Tpsibea aa ce
NOCTaBAT B TOBA OTAENEeHne.

HerbBox/HerbFresh

M3BapgeTe koHTenHepa oT HerbBox/HerbFresh+
V3BaneTe ThHKMS NnacT oT TopbuykaTa u ro
nocTaBeTe B KOHTEMHEPa, KaKTO € NoKasaHo Ha
1306paxeHneTo.

3aTBOpeTe KOHTElHepa 1 ro NocTaBeTe B
HerbBox/HerbFresh+.

HerbBox-HerbFresh+ ca ocobeHo nogxoasim
3a CbXpaHeHWe Ha pasnnyHK GUNKK, KOTo
TpsibBa [a Ce CbXpaHsBaT B CNeLManHin ycrnosus.
MoxeTe [1a CbXpaHsiBaTe HeomnakoBaHWUTe BUKu
(MargaHo3, Kombp ¥ T.H.) B TOBa OTAENEHNE
XOPW30HTAITHO U TW 3anaseTe CBEXM 3a No
NPOABLIKUATENEH NEpUOS OT BPEME.

CnosT TpsibBa [1a Ce CMEHS Ha BCEKM LUECT
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5.13.MopBnxHu pacpToBe Ha BpaTata  5.14.Mnb3raw ce KOHTeWHep

(OnumoHanHo) 3a CbXpaHeHue

MopBwxHUTE padhTOBE Ha BpaTaTa Morar fa ce (OnuuoHanHo)

MOCTaBAT Ha 3 PasnyHK NO3ULN. Tosu akcecoap e NpoekTMpaH Aa yBenuum obema
3a aa npemecTuTe padT, HaTUCHETe Ha pachToBeTe Ha BpaTarta.

paBHOMEPHO BYTOHUTe OTCTpaHK. PadhTbT We ce  bnaropapeHue Ha cnoco6HOCTTa cu Aa ce

CTaHe NOMBUXEH. ABVXM HAacTpaHM, TOW BM NO3BOIABA NECHO Aa
I'Ipemec're're paq)'ra Harope 1 Hagony. NOCTaBUTE BUCOKa 6yTVIJ'IKa, 6ypKaH NI KyTun,
KoraTo padpTbT € B NoauuysiTa, KOSTO BHe KOMTO LLe NOCTaBUTE B MSICTOTO 3a GYTUMKM Mo-
xenaete, ocBobozeTe byToHuTe. PadhTobT LWe pony.

Obae 3akpeneH B No3uumsTa, Npu KOSTO CTe
ocBoboaunn ByToHuTE.

% Jﬂﬁ/
#/

T

]
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5.15.Kow 3a 3eneHuyyum ¢
KOHTpOJInpaHe Ha BNaXHOCTTa
(OnuuoHanHo)

C dpyHKUMSITa 3a KOHTPON Ha Brarata,
MPOLEHTLT Ha BNAXHOCT Ha 3eNeHYyLuTe U
NMOJOBETE CE KOHTPOMNMPA ¥ TOBA OCUrypsiBa
CBEXM XpaH 3a No-AbITbr Nepuoz.
MpenopbyMTENHO €, NMCTHUTE 3eneHYyLM,
kaTo Mapynu, cnaHak v Apyri 3eneHYyLu,
CKIMOHHW KbM 3aryba Ha Bnara, fa ce
CbXpaHsiBaT He C KOPeHMTE C1 Hadony, a

B XOPW3OHTATHO NMOMOXEHME B KoL 3a
3eNeHYyLM.

Korato nocTaesiTe 3eneHuyuuTe, nocTassiite
TEXKUTE 1 TBPANTE 3eMeHYYLM Ha ABHOTO 1
NEKNTE N MEKUTE 3eNeHYYLM BbPXY TSIX, KaTo
ce BauMaT npeaeug cneynduyH1Te Terna Ha
3eneHuyunTe.

He ocrtaBsinTe 3eneHyyLmTe B KOLLA 3a
3eMeHYyLM B HanoHoBK Topbnyku. Ako
OCTaBMTE 3€NEHYYLIUTE B HANNIOHOBY

TOPOWU, Te LLiE M3rHUAT MHOTO 6BP30. B
cryyanTe, KoraTo He € XenaTeneH JonmpbT
Ha eflHW 3eNeHYyLM C Apyri, n3non3sanTe
OMaKOBBYHM MaTepuanu, kato Hanpumep
XapTus, KOSITO UMa onpeseneHa LynnmeocT
Mo OTHOLLIEHWE Ha XurveHaTa.

He nocrassiite Nnogose, KOWTO OTAENST ra3
€TWUIEH, KaTO KPyLUMW, KaiCun, NPacKoBM 1
0Cc00eHO AOBMKM B ChLUWS KOLI 33 3ENEHYYLM,
C OpyruTe 3eneHyyum u nnogose. MasbT
eTuneH Moxe fa Obae npuynHa gpyrute
NMOAOBE W 3eMeHYyLM Aa y3pesT No-6bp3o 1
[a 3anoyHat fa rHusT.

5.16. ABTOMaTU4YHa MallnHa 3a nea
(OnuwmoHanHo)

ABTOMaTUYHA MaLLKHA 3a nep BK JaBa
BbH3MOXHOCT JIECHO [ja NpaBuTe Nef BbB
BaLLMS XNTaguiHuK. 3a ga nonyyute neg ot
MalluHaTa 3a neq, U3BajeTe pesepeoapa

3a BOJa OT OXNTAANTENHOTO OTAEMNEHNe,
HaMmbJIHETE o C BOAA W ro BbpHETe 06paTHO.
[MbpBuUsT Nneq we 6bae roTos cnep okono 2
yaca B YeKMEMKETO Ha MallMHaTa 3a neq B
OXMaaUTENHOTO OTAENEHNE.

Cnep, kaTo nocTaBuTe MbeH pe3epBoap ¢
BOAa, MOXeTe fa nonyyute okono 60-70
kybueTa neg.

Ako BoaaTa B pe3epBoapa e npecrosina 2-3
ceamuum, Tpsibaa aa S CMEHUTE.

B npogykTu ¢ aBTOMaTUYHa MaLLMHa
m 3a nef, koraTo ce u3cunea nega,
MOXeTe Aa uyyeTe 3ByK. TO3 3BYK €

HOPMAITHO HELLO W He € CUrHar 3a
TpeBora.
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5.17.lcematic n koHTeWHep

3a CbXpaHeHue Ha neg

*onuus

Ynotpeba Ha Icematic

HanbnHete Icematic ¢ Boaa v ro noctasete B
rHe3goto My. flegsT We 6bae roTos cref okorno
2 vaca. He cansiite Icematic 0T rHe3g0To My
npw B3eMaHeTo Ha nepa.

3aBbpTETE KONYeTaTa Ha krneTkuTe 3a ned Ha 90
rpagyca.

KyOueTaTta neq ot kneTkuTe e 13nagat B
KOHTEWHEPa 3a CbXpaHeHWe Ha nef oTAonNy.
Moxe Aa n3BaguTe KOHTEHEpa 3a CbXpaHeHe
Ha Nneq v a cepauparte Kybyetara neg.

Ako xenaeTte Moxe Aa 3anasute kybyeTata neg
B KOHTENHEpa 3a CbXpaHeHue Ha neg.

KoHTenHep 3a cbxpaHsaBaHe Ha nen
KoHTelMHepBbT 3a CbXpaHeHue Ha neg e
npesHasHayeH equHCTBEHO 3a CbbupaHe Ha
kybueTa neg. He cunsainTe Boaa B Hero. B
MPOTWBEH Crly4an TOM LLe Ce CYynu.

5.18.YnoTtpeba Ha BOgHMA AUCNIEHCHP
*onums

HopmanHo € MbPBUTE HAKOITKO
Yalun Boja, cunaHu ot
aucneHcepa aa ca Tonsu.

AKO BOHMAT OWCNEHCHP HE

€ 13N0N3BaH AbJIro BpeMe,
M3XBBPNETE MbPBUTE HAKOIIKO

Yalum Boda, A0OKaTO He nony4uTe
CBeXa Boja.

1. HatncHeTe pbyKkaTa Ha AucrneHcepa ¢ Yaluara
cu. AKO 13Non3BaTe MeKa nnacTMacoBa yalua,
LLie BU & MO-NEeCHO Aa HaTUCHeTe pbykaTa ¢
pbKa.

2. Crief KaTo HambHUTE YaLlaTa o HUBOTO,
KOeTo XeraeTe, 0cBOBOAETE phbyKaTa.

m Mons 3abenexeTe, Ye BogHaTa

CTpYysl 3aBUCYH OT HATUCKA, KOWTO
oka3BaTe Ha pbukata. Korato
BOAHOTO HMBO B NopLienaHoBaTa
| CTbKNEHa Yyalla ce nokauu,

NeKo HamareTe HaTucka BbpXy
pbukaTa, 3a Aa n3berHeTte pasnue
Ha Bopa. AKO HaTUCHeTe neko
pbykaTa, BogaTa LUe NpoTeye;
TOBA € CbBCEM HOPMAITHO, a He

JedexT.
7 A\
—/
N
\3 2
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5.19.MbnHeHe Ha pe3epBoapa

Ha AucneHcbpa 3a BoAa

Pe3epBoapbT 3a MbiHEHe € BoAa Ce Hammpa
BbTPE Npu CTeNnaxuTe Ha BpaTara.

1. OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa.

2. HambnHeTe pesepBoapa ¢ npsicHa nuTeinHa

BOfA.

3. 3aTBopeTe Kanaka.

(i

He nbrnHeTe BogHMs pesepsoap
C HUKaKBU APy TEYHOCTM OCBEH
BOAa, KaTo HanpyuMep NrogoBy
COKOBE, rasvpaHi HanuTku Unu
ankoxon - Te He ca NoaxoasLLu
3a BOJHWS AMCTEeHCHP. Tow

LLe ce NoBpeayn HenonpasmMo
aKko ro uanornasare 3a T03

BUL TEYHOCTU. FapaHLMOHHOTO
obcnyxBaHe He MoKpKUBa NoBpean
oT TakaBa ynotpeba. Hskon
XMMWUYECKM BeLLecTBa M AobaBkm,
CbAbPKALLM Ce B TE€3W HANMUTKM/
TEYHOCTU MOXe fa NOBPeau
BOAHWS pe3epBsoap.

M3nonsBgaiite camo Yncra
nuTenHa Boga.

PesepBoapbT 3a Boga uma
kanauuTeT 3 NuTpa; He ro
npembrBainTe.
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5.20. MouyucTBaHe Ha

pe3epBoapa 3a Boaa

1. 3BapeTe pesepBoapa 3a Bofa OT CTenaxuTe
Ha BpaTara.

2. NpemaxHeTe CTenaxuTe Ha BpaTaTa Kato
ObPKUTE OT fiETe CTPaHM.

3. XBaHeTe pe3epBoOapa 3a Boga W OT ABETE
CTpaHu 1 ro 13BageTe nog brbi o1 45°C.

4. OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa u nouncTeTe
pesepBoapa.

YacTuTe Ha BOgHWS pesepBoap
1 Ha gucneHcepa He buea pa ce

MUAT B CbAOMUAITHA MaLLMHA.

5.21.TaBn4ka 3a oTTUYaHe

Bopara, k0sT0 kane npu U3NoNBaHeTo Ha
aucneHcepa ce cubupa B OTTUYaLLATa TaBa.
OtcTpaHeTe nnacTMacoBus UNTBLP, KaKTo e
nokasaHo Ha curypara.

OTCTpaHeTe BOAaTa, KOATO Ce € c1>6pana, C
4YnCTa U CyXa Kbpna.

@ [

A 0P B6EBE
| v
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OTCTpaHﬂ BaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

BTOPYSIT KOHTEJHEP 3 CBEXI XpaH¥ Harope 0
5.22.3non3BaHe Ha BTOpMA MbPBM CTONEP, KaKTO & N0ka3aHo Ha durypa 3.
KOHTEUHep 3a CBEXU XPaHU AKo YekMeKETO e OTBOPEHO NOBEYE, MbPBO

e A ¥ 0TBOpeTe BpaTata Ha noHe 135° rpagyca. Cneg
TOBA, KAKTO € NMOKa3aHo Ha (urypa 4, noBanrHeTe
BTOpWS KOHTEINHEP 3a CBEXM XpaHU Ha OKOMO 5

mm, Taka e Aa ce oceoboay ot MbPBUA CTONEP.

®urypa 1.
KakTo e nokasaHo Ha urypata, B Ourypa 4.
KOHTelHepa 3a CBEXW XpaHu Ha Mogen
K70560 uma 2 ctonepa.

Cnen nosauraHe u3mbpnaitTe BTOPOTO YekMexe
Harope A0 BTOPUS KOHTEHEP 3a CBEXM XpaHH,

®urypa 2.
ryp KaKTo € NnoKasaHo Ha

BTOpWAT KOHTENHEp 3a CBEXU XpaHU n3rnexaa
kaTo NokasaHus Ha gmrypa 2, KoraTo e 3aTBOPEH.

Ourypa 5.

®urypa 3.
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5.23.3ampa3siBaHe Ha NpsACHa XpaHa

e 3a fa 3anasuTe Ka4eCTBOTO Ha XpaHaTa,
XPaHWUTEMNHUTE NPOLYKTY BbB (hPU3EPHOTO
oTgeneHve Tpsbsa ga ce 3amMpasaT
Bb3MOXHO Hal-6bp30, M3MON3Banku
yHKunsTa 3a 6bp30 3aMpassiBaHe.

e 3ampa3siBaHETO Ha MPECHU XPaHNTEMHM
MPOLYKTY LUE YABITKM BPEMETO UM 33
CbXpaHeHNe BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHNE.

e OnakoBalTe XpaHWUTENHNUTE NPOJYKTW B
XepMETUYECKN 3aTBOPEHI OMaKoBKN U
3anevaraiite niTbTHO.

e YBepeTe ce, Ye XpaHUTENHNTE NPOZYKTH
Cca OmaKoBaHu, Npeay fa r noctaeuTe
BbB (hpu3epa. M3nonssainte gbpxkuTe
Ha chpu3epa, CTaHMON M BNaroycTonumea
XapTus, NnacTMacoBa YaHTa unm
Nof00HW ONakoBbYHM MaTepuanu, BMECTO
TpagMUMOHHaTa XapTus 3a OnakoBaHe.

e HapnuweTe gaTata BbpXy BCEKN XpaHUTENeEH
NpOAYKT, Npeau fa ro 3ampasute. Tosa Lie
Bw no3sonu ga onpepenuTe cBexecTTa Ha
BCEKM NakeT, BCEKM MbT KOraTo 0TBOpUTE
thpu3epa. [pbxTe no-paHo 3ampaseHunTe
MPOLYKTV B NpeSHaTa 4acT, 3a aa
n3nonaearte MbpBu.

e 3ampaseHunTe XpaHUTENHN NPOLYKTH
TpsibBa Aa ce n3nonaeart BegHara cneq
pa3mpassBaHe 1 He Tpsibea Aa ce
3aMpassiBaT OTHOBO.

e He 3ampa3ssiBaiiTe ronemu KOnmn4ecTBa xpaHa
HaBeOHDBX.

5.24.TpenopbKuM 3a CbXxpaHeHUe

Ha 3ampa3eHa xpaHa

OtpgeneHneTo TpsbBa Aa ce HaCTpOu Hal-Marko Ha

-18°C.

1. TloctaBeTe XpaHUTENHITE NPOLYKTV BbB
thpu3epa Bb3MOXHO Hal-6bp3o, 3a Aaa ce
n3berHe pasmpassiaHe.

2. 2.[lpeau 3ampassizaHe nposepeTe “Cpok Ha
rOAHOCT” Ha OMakoBKaTa, 3a fja Ce yBepuTe, Ye
HE e M3TeKbI.

3. 3. YBepere ce, Ye OnakoBkaTa He € nospeseHa

5.25.MoppobHocTH 3a

AbNOOKOTO 3aMpa3siBaHe

CormacHo IEC 62552 cTaHpaptuTe, chpusepbT Tpsibea
[a € B CbCTOsHWE a 3aMpaav 4,5 KT XpaHUTemnH!
npoaykTv nput -18°C unm no-Huck1 Temnepatypu B
pamkyTe Ha 24 yaca 3a Bcekv 100 mvpa obem Ha
(hpU3EPHOTO OTAENEHIE. XPAHUTENHIATE MPOAYKTU
Morar /ia ce 3anassiT Camo 3a NPOSLIDKATENHN
Mepyozv OT Bpeme Mpy Temnepatypa ot -18°C

. Moxete fia 3anaauTe XpaHWTENHUTE NPOayKTY
CBEXV B NPOLbITKEHE HA MeceLy (BB hpuaepy 3a
Abnboko 3ampassizaHe npv unn nog, 18°C ).
XpaHUTerHyTe NPOAYKTIA, KOWTO LLIE CEe 3aMpa3siBar,
He TpsiOBa Jja BNW3aT B KOHTAKT C BeYe 3aMpaseHata
XpaHa, 3a ia ce U3berHe 4acT4Ho pasvpassiBaHe.
CBapere 3eneHuyLyTe 1 UnTprpaiiTe Bogara, 3a
[ia YObITKUTE Nepuosia Ha CbxpaHehve. Moctasete
XpaHaTa B XepMETUYECKN 3aTBOPEHI OMaKOBKM Crieq
(unTprpaHe 1 nocTaBeTe BbB (hpusepa. baHaHm,
[OMaTy, Mapynsl, LieniHa, BapeHu siLia, kaptodm u
APy Nogo6HU XpaHUTENHW NPOZYKTV He TpsibBa fa
Ce 3ampassiBaT. 3amMpassiBaHeTO Ha Te3w XPaHUTENHN
MPOAYKTM NPOCTO LLie HaMar XpaHuTenHaTa um
CTOMHOCT 11 XpaHUTESHUTE UM Ka4ecTBa, Kato e
Bb3MOXKHO 11 pasBarisiHe, KOETO € BPEAHO 3a 30paBeTo.

®puzep XnagunHuk Onucanus

-18°C 4°C ToBa e NpenopbyMTENHATA HACTPOKa No noapasbupaHe.

-20, -22 nnn 4°C Tesn HacTpoMKM Ca MPenopbYUTENIHU 3a TeMNepaTypu Ha

-24°C okonHata cpefa Hag 30°C.

Bpao . VsnonsBaliTe, 3a 1a 3ampasnTe Obp30 XPaHUTENHUTE npoayKTH,

3aMpa3siBaHe 4°C NMPOAYKTBT LLie CE BbPHE KbM MbPBOHAYANTHATE HACTPOMNKM, KOraTo
NPOLIECHT NPUKITHOYN.

-18°C v ) V3nonaBaliTe T€31 HACTPOIKH, aKo CMATATE, Ye XNaauHoTO

10-CTyAgHO 2°C OTZENEHNe He € AO0CTaTbYHO CTYAEHO, Nopaau TemnepaTtyparta Ha
OKONHaTa cpefia Unm YecToTo OTBapsiHE Ha BpaTata.

XnaavnHuk / PBKOBOACTBO 3a excrinoarauys
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5.26.MocTaBsHe Ha xpaHaTa

PasnnyHn 3ampaseHm CToky,
®puzep BKIIOUMTENHO Meco, puba,
cnagones, 3eneHYyLm 1 T.H.
XpaHWTENHM CTOKW B TEHAXEPU
XnagunHuk | W Apyrv AOMakWHCKM CbAO0BE C
kanauw, siua ( B MOKPUT CbA)
X Manka u onakoBaHa xpaHa 1nm
nafnmHUK
TEYHOCTU
OtpeneHus
3a [nogoBe 1 3eneHYyLm
3eneHYyLm
[envkatecHn xpanm (3aKycku,
MpsicHa MECHM NpOLYyKTH, KOUTO TpsibBa
XpaHa Ja Ce KOHCyMMpaT B KpaTbK
CpOK)
5.27.Anapma 3a 0TBOpeHa BpaTta
(Onuwmsa)

LLle yyeTe 3ByKOB CUrHan, ako BpaTaTa Ha ypeaa
€ 0CTaBeHa 3aTBOPEHa B NPOAbITKEHWE Ha 1
MUHyTa. 3BYKOBUSIT CUrHar LLE Cnpe, Korato
BpaTaTta ce 3aTBOPY UMK Ce HaTUCHE HAKON
OyTOH Ha ancnnes (ako e NPUOXMMO).

5.28.BbTpelHo ocBeTneHune
BbTpeLLHOTO 0CBETNEHME € CBETOAMOHA fTamna.
CBbpXETE Ce C 0TOpU3MpPaH CepBM3 3a BCSKAKBM
npobnemu, cBbp3aHu € Tasu namna.
Namnata(ute), n3nonssaxa(u) B T03u ypes, He
e(ca) nogxopsila(u) 3a 0CBETNEHNE Ha AoMa.
Namnata e npegHasHaveHa Aa nognomara
noTpebuTeNs Npu OCTaBsIHE Ha XpPaHUTENHNTE
NPOAYKTW B XnaaunHuka/puaepa no GesonaceH
1 yAoBeH HaumH.

5.29.CmsHa nocokaTta Ha
OTBapsAHe Ha BpaTaTae

MocokaTa, Ha KOSITO Ce 0TBapsl BpaTaTa Ha
XnagunHuka, Moxe Aia ce MPOMEHM criopes
MSICTOTO, Ha KOeTO ro uanonasate. Ipu
HeoBXoaMMOCT ce CBbpXKeTe C Han-6nmakus
0TOpPU3MPaH Cepaua.
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n MopapbkKKa M NOYMCTBaHE

PeoBHOTO MOYMCTBAHE Ha MPOMYKTa e YK
CEPBU3HIS MY XMBOT.

NPEAYNPEXAEHUE: Uskniouete
3aXpaHBaHeTo, Npeay Aa NouncTuTe
XnagunHuka.

e He u3nonagaiTe 0CTpu 11 abpasnBHH
WHCTPYMEHTH, CanyH, NOYMCTBALLM NpenapaTy
ca OMa, [eTepreHTH, ras, 6eHanH, nak v
ApYyrv nofobHM BeLecTBa 3a NOYMCTBAHE.

e Pa3TBopeTe eAHa YaeHa JTbXnyka coga
OukapboHaT BbB Boaa. HaBnaxHeTe napye
nnat u usctuckamte. 3bbpLueTe ypeaa ¢
Taau Kbpna v nogcyLiete Aobpe.

e [lorpwkeTe Ce BbpXy kanaka Ha namnarta v
LpYrUTe enekTpuYecky 4acTu a He nonagHe
BOZa.

e [louncTeTe BogaTa C NOMOLLTA Ha BaxHa
kbpna. /13BageTe BCykM npeaMeTy, 3a a
n3BaguTe Bpatata u pagToserte. [loBaurHeTe

adhToBETE Ha BpaTata, 3a fa r u3sagute.

ouncTeTe U NOACYLLEeTe padpToBETE, Cres
TOBA ' MOHTUPaWTe OTHOBO, NMb3ranku M
OTrope.

e He 13nonaBailTe XI0pHa Boda UK NpoayKTy
3a NOYMCTBAHE Ha BbHLUHATA NOBLPXHOCT U
XPOMMPaHUTE YacTu Ha MpoaykTa. XnopsT
LLie Npeau3BuMka pbxaa no Tean MeTanHm
MOBBPXHOCTH!.

6.1. lNpegoTBparABaHe Ha
obpa3syBaHe Ha nowu MUPU3MK
MpoayKTbT ce npoussexpaa 6e3 HuKakem
MUpW3n1BYM MaTepuanu. Bunpeky ToBa
CbXPaHEHMETO Ha XPaHWUTENHUTE MPOSYKTU
B HEMOLXOASALM CEKLUM U HEMPABUITHOTO
MOYMCTBAHE Ha BbTPELLHUTE NOBBPXHOCTI MOXE
Ja posefie fo obpasyBaHe Ha oL MAPU3MU.
3a fna u3berHeTe TOBA, NOYNCTBANTE
BbTPELLHOCTTa C rasupaHa Boga Ha Bceku 15
BHW.
e CbxpaHsiBaiiTe XpaHaTa B 3aTBOPEHU
cbaose. MukpoopraHusmuTe Morar fja
Ce Pa3npoCTPaHAT M3BbH HesarnevaTaHu
XPaHWUTENHW NPOAYKTU 1 fia MPUYMHAT JIOLLK
MUPU3MK.
o [la He ce CbxpaHsBAT XpaHu C U3TEKbI
CPOK Ha FOfIHOCT W pa3BaneHu Takuea B
XnagunHuka.

¢ He n3nonseaitTe oCTpu 1 abpasneHi
WHCTPYMEHTW UnK CanyH, AOMaLLHK
MOYMCTBALLM NpenapaTy, NepUIHM
npenapati, 6eH3nH, 6eH301, BOCHYHN 1
T.H., B IPOTUBEH Cryyaii LamnuTe BbpXy
NnacTMacoBy YacTy LLe U34e3HaT U Lle
HacTbnu gedopmaums. Msnonssaiite
TOMMa BOAA W Meka Kbpra 3a nouncTBaHe u
nofcyLLlaBaHe.

6.2. 3awuTa Ha NnacTMacoBuTe
MOBBLPXHOCTH

Pa3natoTo onmo Bbpxy nnactMacoBuTe
NOBBbPXHOCTM MOXE [a NOBPEAN NOBBLPXHOCTUTE
1 TpsibBa BeAHara aa ce NoYMCTyH ¢ Tonna Boaa.

6.3. Ctbkna Ha BpaTute

e (CaareTe npeanasHoTo oMo Ha CTbknara.

e Bbpxy NOBLPXHOCTTA Ha CTbKNaTa UMa
crneuvanHo NokpuTie. 0Ba NOKPUTME
Hamarnsea 0bpa3yBaHeTo Ha neTHa 1 cromara
3a NMO-NEeCHOTO NpemMaxBaHe Ha Bb3MOXHM
neTtHa 1 mpbcoTus. Ctbknata 6e3 Takoa
MOKPUTHE Ca W3MOXEHN HA NOCTOSHHOTO
BMUSIHME HA OPraHUYHN U HEOPraHUYHN
3aMbpCUTENM BbB Bb3Ayxa Unv Boaata,
KaTo Hanpumep BapOBMK, MUHEpPATHY
conu, HeoBropeHu BbINEBOAOPOaM,
MEeTasHU OKCUAM U CUIMKOHM, KOUTO NTECHO
1 6bP30 BOAAT [0 NETHA M MaTepuanHu
wetw. MoaabpkaHeTo Ha CTHKIOTO YUCTO
€ MHOr0 TPYAHO AOPM M NPY PELOBHO
nouncTeaHe. B cneacteue Ha ToBa U3rnegbT
11 NPO3PaYHOCTTa Ha CTHKIOTO CE ChCUMBa.
pybun 1 abpa3sneHu MeTOAM M MaTepuanu
3a NMouYMCTBaHe ycunBeat Tesn AedekTy v
3acunBaTt NpoLeckT Ha pasnaraHe.

e 3a pefoBHO nouMcTBaHe Tpsibea da ce
W3on3eaT HeankamnHu 1 HeabpasneHy
MOYMCTBALLM NPenapaTh Ha BOLHA OCHOBA.

¢ 3anounctBaHe Tpsibea Aa ce nonasar
HeankanHu HeabpasvBHU MaTepuany ¢ Lien
yAbMKaBaHe OnepaTUBHIUS XIMBOT Ha TOBa
nokpuTHe.

e (CrTbknara ca 3aKanenu 3a fja ce yBenuiu
TXHaTa YCTOMYMBOCT CPELLYy BEAHO BNMSHME
1 cuynBaHe.

e 3agHu1Te NOBBPXHOCTM ChLUO Ca MOKPUTH

C npeanaseH Co KaTo JOMbHUTENHa

npeanasHa Mspka npy cuynBaHe ¢ Lien

nReqna3BaHe Ha OKOMHWTE YacTu.

*AnkanuTe ca OCHOBU, KOUTO 0BpasysaTt

xuapokcnaHu nonm (OH ) korato ce

Rﬂaa’TBOpﬂT BbB BOAA.

etanute Li (nutun), Na (Hatpui), K (kanni)

Rb (pybuauir), Cs (Lue3ni) n n3kycTeeHMs

pagnoakT1BeH FA’J%(*)paHLWIVI) ce Hapuyat

AINKAITHA METAJIN.
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MpoBepeTe TO3 CNUCHK, NPEAN a Ce CBbPXETE
CbC cepeu3a. ToBa Ll Bu criectn Bpeme 1 napu.
To3m CMNCBK BKIOYBA YECTUTE OMNakBaHus,
KOWTO He Ca CBbP3aHm C AedhekTHa 13paboTka
nnm MaTepuanit. Hakon dyHKumK, criomeHaTu
TYK, MOXe [ja He Ca BanuHM 3a BaLLMS NPOAYKT.

Komnpecopr He paﬁom.

e B cnyyait Ha BHe3amnHo
npeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
nnn n3abpnBaHe LWercesia Ha
3axpaHBaHETO M MOBTOPHOTO
MYy BK/TIOYBAHE, HAaNAraHeTo Ha

XnagunHUKLT He paboTu.

LLlencenbT He e Bne3Han gobpe
>>> BknoyeTe ro, 3a ga Bnese
HAaMNbJIHO B KOHTAKTa.
I'Ipe,u,na3|/|Tenm, CB'bp3aH KbM
rHe3L0TOo 3a 3axpaHBaHe Ha
npo,u,yKTa NN Ha MaBHNA
npennasuTen, e U3ropas. >>>
[lpoBepeTe npegnasunTenuTte

KoHpeH3auusTa Ha cTpaHUYHaTa CTeHa Ha

xnapunHoto otaenexue (MULTI ZONE,
COOL, CONTROL u FLEXI ZONE).

Bpatata ce otBaps TBbpae
yecTo >>> BHMMaBalTe aa

He oTBapsTe BpaTaTa TBbpAe
yecTo.

OkonHaTa cpefia e TBbpAe
BNaXHa. >>> He nHcTanupante
npoAyKTa BbB BfIaXKHA OKOJIHA
cpepa.

XpaHuTe, CbabpKaLLK
TEYHOCTW, Ce CbXpaHsaBaT B
He3aneyaTaHu CbAoBe >>>
CbxpaHsiBaTe XpaHuTe,
CbAbPXKALLM TEYHOCTH, B
3aTBOPEHM CbA0BE

Bpatata Ha ypeaa e ocTaBeHa
oTBOpEHa. >>> He apbxTe
BpaTaTa Ha ypeja oTBOpeHa 3a
ObNIro BpeMe

TepMoCTaTbT € HAaCTPOEH Ha
TBbpPAE HMUCKA TeMnepaTypa.
>>> HacTpoiTe TepMocTaTa Ha
noaxoAasLla TemnepaTypa.

rasa B oxJlaguTenHaTta cuctema
Ha NpofaykTa He e banaHcupa,
KoeTo 3afencTBa TepMMUHa
3alumMTa Ha KoMnpecopa.
[MpomyKTHT Lie ce pecTapTupa
cnepn okono 6 MUHyTH. Ako
NPOAYKTBT He ce pecTapTupa
cnep TO3M Nepuof, CBbpXKeTe
ce CbC cepBU3a.
Pa3Mpa3siBaHeTo e aKTUBHO.
>>> ToBa e HOpManHo 3a
Hanb/IHO aBTOMATUYHOTO
pa3sMpassiBaHe Ha NpoayKTa.
Pa3Mpa3saBaHeTo cTaBa
nepuvoamnyHo.

[1pOAyKTBLT He e BKIIOYEH. >>>
YBepeTe ce 4ye 3axpaHBaLLUAT
Kaben e BKIIOYEH.
HenpaBunHa HacTpoiika Ha
TeMmnepaTypaTa. >>> V3bepeTe
noAxofsllata HacTpoMka Ha
TeMnepaTypaTa.
3axpaHBaHETO e N3KJII0YEHO.
>>> [1pofyKTbT LLie NPOABIIKM
fa pabotn HopManHo

cnep Bb3CTaHOBSABaHe Ha
3axpaHBaHeTo.

PaboTHUAT Wym Ha XxnagunHuKa ce yBenmyasa

no BpeMe Ha ynoTpe6a.

PaboTaTa Ha npoaykTa MoXxe
[la Bapupa B 3aBUCUMOCT

OT NPOMEHUTE Ha CTalHaTa
TeMnepaTypa. ToBa e HopMasHoO
W He e HeM3MNPaBHOCT.

XnagunHukbT pa60Tu TBbpAe 4eCTo Unun

TBbPAE AbITO.
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HoBuWsT NnpoayKkT Moxe fAa e no-

ronsM oT NpegulHus. Mo-ronemMute
NpoAyKTY Wwe paboTaT no-Abaro.
TeMmnepaTypaTta B NOMELLEHUETO
MOXe [ia e Bucoka. >>> [1pofyKkTsT
0bukHoBEHO Lie paboT no-abaro npu
BMCOKa TeMMepaTypa B NMoMeLLEeHNETO.
MpofyKTLT MOXKe [a € BKIOYEeH
HaCcKopO WM HOB XpaHWTEeNEeH
MPOAYKT [a € NOCTaBeH BbTpE >>>

Ha npomyKTbT We My oTHEMe noBeye
BpeMe, 3a [la AOCTUIHe 3afajeHaTa
TeMnepaTypa, KoraTo € Hackopo
BKJTIOYEH MJIN B HETO e MoCTaBeH

HOB XpaHwWTesleH nponykT. ToBa e
HOpMarsHo.

B npoaykTa ckopo mMoxe aa ca bunu
MoCTaBeHU rosieMn KosimyecTsa
ropelya xpaHa. >>> He nocrasaiTe
ropeLla xpaHa wiamn HanuTku B
XnaguHuKa.

BpaTuTe ca oTBapsiHM YecTo unm ca
6vnn gbpXKaHW OTBOPEHW LbJIrO0. >>>
[IBUXKELLMAT ce BbTPe ToMb/ Bb3AyX
LLLe MO3BON Ha NpogykTa Aa pabotn
no-gbaro. He oTBapsiiTe TBbpAE YECTO
BpaTuTE.

BpaTaTta Ha dpusepa unu xnagunHmka
MOXe [ia e OTKpexHaTa. >>> YBepeTe
CE Ye BpPaTUTe Ca HaMbJIHO 3aTBOPEHMU.
3apaneHaTa TeMnepaTtypa Moxe Aa

e TBbpAe HUcka. >>> 3afanTe no-
BMCOKa TeMMepaTypa 1 n34yakante
npoayKTa Aa LOCTUrHe HacTpoeHaTa
TeMnepaTypa.

LLlanbaTa Ha BpaTaTa Ha xnaAnHUKa
nnun ¢prepa Moxe Aa e 3aMbpCeHa,
M3HOCEH3, CYyneHa Uiu fa He e
rocTaBeHa npaBufHo. >>> lNoyncreTte
WM cMeHeTe Waiibarta. MNospepeHata/
n3HoCceHa wWwarba Ha BpaTaTa e
LloBefe 10 No-NPOLbIIXKNTENHA
paboTa Ha nNpoAyKTa, 3a a ce 3anasu
TekyLlaTa TeMnepatypa.

Temnepatyparta BB (hpusepa e TBbpae

HUCKa, HO TemnepaTtypaTta B XnagunHuka e

[AoCTaTb4Ha.
TBbphe HMCKa 3ajafeHa
TeMnepaTypa BbB ppU3epHOTO
oTAeneHune >>> 3afawTe no-
BMCOKa TeMnepaTypa BbB
bpr3epHOTOT OTAENEHNE U
npoBepeTe OTHOBO.

Temnepatypara B XNagunHuKa e TBbpae

HMCKa, HO TemnepaTypara BbLB hpusepa e
BOCTaTbYHa.

Tebphe HWCKa 3adafeHa
TemnepaTypa B XNaAuSIHOTO
oTheneHve >>> 3apaiTe no-
BMCOKa TeMmrnepaTypa BbB
bpu3epHOTOT OTAENEHNE U
npoBepeTe OTHOBO.

CbXpaHsiBaHUTE B XNIaaMmHOTO OTAemNeHne

XpaHUTeJTHU NPOAYKTU Ca 3aMpa3eHu.

TBbpae HUCKa 3apafeHa
TemnepaTypa B XJ1aguSIHOTO
oTaeneHue >>> 3aganTe no-
BMCOKA TemnepaTtypa BbB
bpr3epHOTOT OTAENEHNE U
npoBepeTe 0THOBO.

Temnepatypara B XylagunHuKa unu cpusepa e

TBbpAe BUCOKa.
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e TBbpLe BUCOKa 3apajeHa
TemnepaTypa B XJ1af\UJIHOTO
oTpenexve >>> 3agageHaTa
TemnepaTypa B XJ1afUJIHOTO
OTLeneHune BAvsie n
Ha TeMnepaTypaTa BbB
bpusepHoTO OTAENEHME..
MpoMsHa Ha TemnepaTypaTa
Ha oxnaguTens unu dpusep
OTheneHne 1 n3yakamTe,
L0KaTo TemnepaTtypaTta Ha
CBbp3aHWTe OTAeNIeHNs
LOCTUTHE NOAXOASALLO HUBO.

e BpatnTe ca oTBapsiHM YecTo
UK ca bunu gbpxkaHu
OTBOPEHM LbJiro. >>> He
oTBapsiTe TBbpLE YECTO
BpaTUTe

o BpaTaTa MOXXe [a € OTKpexHaTa.

>>> HanbnHo 3aTBOpETE
BpaTaTa.

e [IpopyKTbT MOXe [ia € BKJTHYEH
HacKopO WM HOB XpaHWUTeNeH
NPOAYKT i@ e NocTaBeH BbTpe
>>> ToBa e HopManHo. Ha
NPOAYyKTa e My OTHEME
noseye BpeMe 3a fia AOCTUTHE
3ajafeHaTa TeMnepaTypa,
KoraTo e HacKopo BKJIOYeH
WA B HETO e MOCTaBeH HOB
XpaHWTeNeH NpoayKT.

e B npopykTa ckopo Moxe fia
ca bunu nocTtaBeHu ronemm
KonvyecTBa ropeLya xpaHa. >>>
He nocTaBsaiTe ropelia xpaHa
WAN HaNWUTKK B XNTafWIHKKA.

PasknawaHe unu wym.

e TepeHbT He e paBeH Uu
YyCTONYMB. >>> AKO NPOAYyKTbT
Ce Tpece KoraTto ce npemecTsa
6aBHoO, HacTpoKTe KpayeTaTa
3a banaHcupaHe Ha NpoaykTa.
YBepeTe ce Ye ocHOBaTa €
[LOCTaTbYHO yCTOMYMBA Aa
N30bPXN NpodyKTa.

e Bcuukun npegmeTtu, noctaBeHun
BBbPXY XNaguSIHMKa, MOXe
[a npeamsBuka LWyM. >>>
OTcTpaHeTe BCUYKM NpeaMeT,
MoCTaBeHW BbpXY NPOAyKTa.

MpoayKTbT U3AaBa WYM Ha Tevalla, M3Tyala

U NpbCKalla Te4YHOCT.

e [IpyHUMnuTE Ha
byHKLMOHMPaHe Ha NpoayKTa
BKJ1tOYBAT TEYHU N ra30BU
noToum. >>> ToBa e HOpMaJsHo
N He e HeM3npaBHOCT.

Ot npoaykTa ce YyBa 3BYK Ha BATHP.

e [lpopykTbT M3non3ea
BEHTMNATOp 3a rnpoLeca Ha
oxnaxpaaHe ToBa e HOpMasnHo u
He e HeM3MnpaBHOCT.

Wma koHpeH3 no BbTPELHNTEe CTEHU Ha

npoaykra.

e [opeLloTo 1AM BNaxHo spemMe
e yBeNMYn nefa u KOHAEeH3a.
ToBa e HopManHo n He e
Hen3MnpaBHOCT.

e Bpaturte ca otBapsHu yecto
nnn ca bunun gbpxaHu
OTBOPEHW AbAro. >>> He
oTBapsinTe BpaTUTe TBbpAE
4eCTOo; ako e 0TBOPEHa,
3aTBopeTe BpaTaTa.

e BpaTtarta Moxe fa e oTKpexHaTa.
>>> HanbfiHo 3aTBOpeTe
BpaTaTa.
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Nma KOH[EeH3 BbPXy eKCTepuopa Ha npoaykKTa
unu mexpy Bparure.

e BpeMeTo Ha okosiHaTa cpefa
MOXKe [a € BlaXHo, ToBa e
CbBCEM HOPMaJIHO MpW BAXxHO
Bpeme >>> KOHAEH3bT Lie ce
pascee KoOraTo BAAXHOCTTa Ha
Bb3/yXa Hamarnee

WHTepropbT MypHLLe NowWo.

¢ [lpoayKTbT He ce MoYncTBa
pefoBHO. >>> [ToyncTeTe
BbTPELLHOCTTa PefoBHO,
n3non3Banku reba, Tonna Boga
¥ ra3upaHa Boja.

Hakou cbpoBe 1 onakoBbYHM
MaTepuanu Moxe Aa
npeav3BUKaT MUPU3MU.

>>> [I3non3BanTe cbaoBe U
onakoBbYHU MaTepuanu bes
MUpHC.

XpaHaTa e nocTaBeHa B
HenpaBWieH Cba,. >>>
CbxpaHsiBaviTe xpaHaTa

B 3aTBOPEHW CbA0BE
MukpoopraHnuamMute Morat
[la Ce pasnpoCTPaHaT U3BbH
He3aneyaTaHW XpaHUTenHu
NPOAYKTM U fa NPUYUHAT oK
MUPU3MMU.

OTcTpaHeTe BcsikakBu
pa3BafieHn XpaHu U TakMBa
C U3TeKbJ1 CPOK Ha FOAHOCT OT
npoaykTa.

Bpartara He ce 3aTBaps.

e XpaHuUTeNnHuTe nakeTn Moxe
na bnokupar BpaTaTa. >>>
[MpemecTeTe BCUMYKM NPOAYKTH,
Bnokupalym Bpatute

e [IpoAyKTbT He e B U3LA/10
M3MpaBeHO MoJIoXeHue
BbpXy noga. >>> HacTtponTe
KpadeTarTa, 3a Aa banaHcupate
npoayKkTa.

e TepeHbT He e paBeH UK
yCTon4mMB. >>> YBepeTe ce
4e OCHOBaTa e [0CTaTb4yHO
ycTon4vBa 1 paBHa, 3a Aa
U3LBPXKKW NpoayKTa.

OTAeﬂeHVIeTO 3a 3eNleH4yuu e 3aceagHano.

e XpaHWUTeNHUTe NPoAYyKTM MOXe
[,a Ca B KOHTAKT C ropHaTa
4acT Ha YeKMeaXeTo. >>>
[Npenogpenere XxpaHUTENHUTE
NPOAYKTV B YeKMeLKeTo.

Ako MNoBbpxHocTUTe Ha Ypena Ca

lopelum

e [lokaTo ypeabT pabotu, Mmorat
[a ce HabnopasaT BUCOKM
TeMnepaTtypu Mexay ABeTe
BpaTW, CTPAHUYHUTE NaHenn
W 3apHaTa peleTka. ToBa
e HOPMasHO 1 He N3MCKBA
cepBu3Ha ycnyralbbaete
BHUMaTesIHW, KOraTo JoKocBaTte
Te3un 30HW.

MPEOYNPEXIOEHWE: Ako
npobnembT He 6bae OTCTpaHeH,
crnep kaTo cneagate WHCTPyKLu1Te B
TO3W pasfen, CBbPXeETe Ce C Balus
[O0CTaBYMK N C OTOPU3MPaH CepBY3.
He ce onuTBaiTe fa pemoHTHpaTe

ypefa.
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